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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Smérnice Rady 2008/118/ES obsahuje obecnou upravu pro zboZi podléhajici spottebni dani se
zvlastnim dlirazem na vyrobu a skladovani tohoto zbozi a jeho pfepravu mezi ¢lenskymi staty.
Smérnice Rady 2008/118/ES nahradila smérnici Rady 92/12/EHS'. Hlavnim cilem smérnice
je umoznit volny pohyb zbozi a zaroven zajistit, aby v kone¢ném dusledku clenské staty
vybraly spravnou daf.

V ptiloze II pracovniho programu Komise na rok 20172 byla ozndmena iniciativa REFIT, a to
na stejnou dobu jako iniciativa REFIT v pfipad€ smérnice 92/83/EHS. Spolu s timto navrhem
bude proto Rad¢ predlozen také navrh na zménu smérnice 92/83/EHS.

Komise provedla hodnoceni smérnice 2008/118/ES v ramci svého programu REFIT a dne 21.
dubna 2017 piedlozila Radé a Evropskému parlamentu zpravu o provadéni a hodnoceni
smérnice Rady 2008/118/ES°®. Vysledky hodnoceni byly do velké miry zopakovany v
zavérech Rady pfijatych dne 5. prosince 20174,

Zprava Komise azavéry Rady odrazi obecnou spokojenost s fungovanim systému pro
kontrolu piepravy zbozi podléhajiciho spotiebnim danim (EMCS). Byly vsak zminény
nckteré¢ oblasti, v nichz by bylo mozné dosdhnout zlepSeni. Hlavni zdiraznéné oblasti se
tykaji zlepseni souladu postuptl v oblasti spotfebnich dani a celnich postupti a ¢astecné nebo
uplné automatizace prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke
spotiebé, uvnitt EU.

V ramci piipravy posouzeni dopadd tohoto nédvrhu byla v roce 2017 provedena externi studie.
Studie a posouzeni dopadii se zamétily na tytéz hlavni oblasti, které jsou uvedeny ve zprave
Komise a zavérech Rady: interakce celnich postupt a postupl v oblasti spotiebnich dani a
automatizace piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé,
uvniti EU.

Dalsi oblasti, kterymi se navrh zabyva, jsou:

e pokud jde o odesilatele, ktefi vykonavaji samostatnou hospodaiskou Cinnost a pteji si
odesilat zbozi podléhajici spotiebni dani, jez bylo propusténo ke spotiebé v jednom
Clenském staté, osobam v jiném clenském staté, které nevykondavaji samostatnou
hospodaiskou ¢innost: zavedeni moznosti, aby odesilatel vyuzil datiového zéstupce, a
zruseni moznosti, aby prislusny organ c¢lenského statu urCeni danového zéstupce
vyzadoval,

e spolecné feSeni, pokud jde o pfirozené castecné ztraty béhem piepravy,

e automatizace vydavani osvédCeni o osvobozeni od dané¢ a naklddani s nim v piipade
prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani ptijemctm, ktefi jsou od placeni spotiebni
dané osvobozeni,

e zprosSténi povinnosti poskytnout zajiSténi pro energetické produkty piepravované
potrubim.

Smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. Gnora 1992 o obecné uprave, drZeni, pohybu a sledovani vyrobki
podléhajicich spotfebni dani (Uf. vést. L 076, 23.3.1992, s. 1).

2 COM(2016) 710 final.
3 COM(2017) 184 final.
4 FISC 271 ECOFIN 957.
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Nasledujicimi oblastmi, které jsou uvedeny ve zpravé Komise, v zavérech Rady nebo v obou
uvedenych dokumentech, se tento navrh nezabyva:

Zprava Komise zdiraznila potiebu vytvofit zjednoduSeny systém pro prepravu zbozi
podléhajiciho spotiebni dani, které predstavuje nizké danové riziko. Tato oblast nebyla
dale rozpracovana, nebot’ mezi ¢lenskymi staty nebylo dosazeno shody na tom, co by bylo
mozné povazovat za nizkorizikovou piepravu. V zavérech Rady je tato obava zopakovana.

Zprava Komise a zavéry Rady zdiraznily, ze lze zlepsit prodej na dalku, pokud jde o
vyrobky podléhajici spotfebni dani. Z tohoto divodu byl navrh na zlepSeni prodeje na
dalku pozdrzen az do zfizeni jednoho spravniho mista pro DPH pro prodej na dalku.
Dulezité je, Ze rezimy spotfebnich dani u prodeje na dalku by mély byt slucitelné s rezimy
DPH. Komise za timto ucelem v pribéhu roku 2018 prozkoumd moznosti zavedeni
novych mechanismi pro prodej na dalku, pokud jde o zbozi podléhajici spottebni dani.

Rada navrhla hlubsi provéteni mozného naruseni hospodaiské soutéze v disledku rozdila
v minimélnich standardnich pozadavcich ¢i podminkach pro zajisténi spotiebni dané, jez
je vyzadovano v ramci povolovani datiovych skladt®. Tyto otazky nebyly déle uvazovany,
nebot’ neexistuji zadné jasné zavéry Rady o dalSim mozném postupu. Hodnoceni smérnice
zroku 2015 obsahuje doporuceni pro Clenské staty, aby stanovily zajisténi na takové
urovni, jaka je dostate¢na k pokryti rizika souvisejiciho se spotfebnimi danémi.

Rada vyzvala Komisi, aby pifezkoumala moznosti revize ustanoveni o smérnych trovnich
pro alkoholické napoje a tabakové vyrobky uréené pro vlastni potiebu a zajistila, aby tato
ustanoveni 1 nadéle plnila sviij Gcel a vyvazovala cile vefejnych piijml na jedné stran¢ a
ochrany zdravi na strané druhé. Komise vypracuje o smérnych urovnich samostatnou
studii.

Rada zminila moznost vytvofit spolecné definice mista pfimého dodani a usili o lepsi
fungovani ustanoveni tykajicich se lodi aletadel. Tyto oblasti nebyly zicastnénymi
stranami béhem hodnoticich studii ani v oteviené¢ vefejné konzultaci oznaleny za
problematické.

Smérnice byla né&kolikrat podstatnym zpiisobem zménéna aje tfeba provést dalSi zmény.
Smérnice rovnéz obsahuje nekolik odkazli na zastaralé¢ pravni ptfedpisy, které by mély byt
soucasné aktualizovany. Komise se proto rozhodla, Ze smérnici 2008/118/ES v z4jmu
prehlednosti prepracuje.

Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrh vychazi ze stavajicich cili smérnice 2008/118/ES, tedy z cile zajistit hladké fungovani
vnitiniho trhu a potteby zajistit u€inné zdanéni.

Navrh je vsouladu s ostatnimi pravnimi akty, které definuji systém harmonizovanych
spotfebnich dani v EU, tj. smérnici 2003/96/ES, ktera se vztahuje na energetické produkty a
elektfinu, smérnicemi 92/83/EHS a 92/84/EHS, které se vztahuji na alkohol a alkoholické
napoje, a smérnici 2011/64/EU, ktera se vztahuje na tabakové vyrobky. Spolu s timto
navrhem bude Evropskému parlamentu a Rad¢ predlozen také ndvrh na zménu smérnice
92/83/ES.

Danovy sklad je misto, kde lze vyrabét, zpracovavat a skladovat zbozi podléhajici spotiebni dani bez
zaplaceni spotiebni dan¢ az do okamziku, kdy dané zbozi toto misto opusti.
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Vzhledem k tomu, Ze tento ndvrh rozsifuje systém pro kontrolu piepravy zbozi podléhajiciho
spotfebni dani (,,EMCS*) na ptepravu zboZi podléhajiciho spotiebni dani do jinych ¢lenskych
statli po propusténi ke spotiebé, je titeba provést zmény v dalSich pravnich aktech:

e Rozhodnuti ¢. 1152/1993/ES o zavedeni elektronického systému pro piepravu a sledovani
vyrobkl podléhajicich spotfebni dani musi zahrnovat piepravu zbozi podléhajiciho
spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé, uvnitt EU. Uvedené rozhodnuti
v soucasné dob& umoziuje elektronizovat pouze prepravu s podminénym osvobozenim od
spotiebnich dani. Vzhledem k velkému poc¢tu zmén je navrzeno prepracovani rozhodnuti.

e Nové postupy pro piepravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke
spotfeb¢é, uvnitt EU vyzaduji registraci odesilatell a pfijemct, ktefi tyto postupy
vyuzivaji, v centrdlnich a vnitrostatnich registrech hospodaiskych subjektli. Registrace se
v soucasnosti vztahuje pouze na hospodaiské subjekty, které vyuzivaji mechanismy
v kapitolach III a IV smérnice 2008/118/ES. Tento navrh vyzaduje zménu nafizeni Rady
(EU) €. 389/2012 o spravni spolupraci.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh navazuje na nafizeni (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, a jeho akt
v prenesené¢ pravomoci (nafizeni (EU) ¢.2446/2015), aby byla zajisténa synchronizace
celnich ptfedpisti a predpisti v oblasti spotfebnich dani. Navrh nahrazuje zastaral¢ odkazy
na celni pradvni piedpisy a zastaralou terminologii aktudlnimi terminy z nafizeni (EU)
¢. 952/2013.

Clanek 189 natizeni (EU) &.2446/2015 ve znéni nafizeni (EU) XXX° umozni, aby zboZi
podléhajiciho spotfebni dani, které ma status zbozi Unie, bylo propusténo do rezimu vnéjsiho
tranzitu, ¢imz se umoZzni pouziti reZimu vn¢jSiho tranzitu pro dohled nad zboZim podléhajicim
spotiebni dani, které opousti izemi EU.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Navrh vychazi z ¢lanku 113 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU). Tento ¢lanek
stanovi, ze Rada zvlaStnim legislativnim postupem a po konzultaci s Evropskym parlamentem
a Hospodéaiskym a socialnim vyborem jednomyslné pfijme ustanoveni k harmonizaci
pravnich ptedpisii ¢lenskych stati v oblasti nepfimych dani.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Cild navrhu nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych stati z nasledujicich
davodu:

Pouze spolecny pravni ramec, ktery upravi synchronizaci mezi piedpisy v oblasti spotiebnich
dani a celnimi pfedpisy, milze zajistit zaplaceni potencidlniho dluhu na spotfebni dani a
zlepsit nakladani se zbozim podléhajicim spotiebni dani pii dovozu a vyvozu. Nebudou-li
piijata opatfeni na Grovni EU, budou ¢lenské staty nadale pouzivat rlizna pravidla, coz vytvari
zmatek pro hospodarské subjekty a zvySuje jejich naklady.

6 C(2018) 2794.
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Automatizaci postupt pouzivanych pii vnitrounijni prepravé zbozi podléhajiciho spottebni
dani, které bylo propusténo ke spotfebé, nelze vylepsit bez koordinace v ramci celé EU, nebot’
je tieba sdilet spole¢na data a pouzivat spole¢né normy interoperability.

Tento navrh povede k jednotnému uplatiiovéani, transparentnosti a zjednoduSeni v téchto

vyjimecnych situacich:

e k pfirozenym ztratdm (napt. odpatrovani) béhem piepravy by se mélo v ¢lenskych statech
pfistupovat jednotné,

e spole¢né elektronické osvédceni o osvobozeni od dané usnadni pouzivani osvédcent,

e jednotné zprosténi povinnosti poskytnout zajisténi pro prepravu energetickych produktt
potrubim usnadni zachdzeni s takovou pfepravou v celé¢ Unii bez vzniku dodateéného
rizika.

. Proporcionalita

Tato iniciativa se snazi udrzet rovnovahu mezi potfebou usnadnit legalni preshrani¢ni obchod
a pottebou zajistit u¢inné kontroly a monitorovani, aby se zajistil vybér spotifebni dané.
VétSina opatieni v rdmci této iniciativy ma za cil snizit ndklady na dodrzovéani pfedpist jak
pro Clenské staty, tak pro hospodaiské subjekty, a to automatizaci soucasnych postupt
zalozenych na papirovych dokladech a stanovenim spole¢nych pravidel nebo lepSim sladénim
postupt v oblasti spotfebnich dani a celnich postupti.

Cilem této iniciativy je snizit vyskyt podvodi, ato u¢innéj§im sledovani piepravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani, automatizaci a kiizovymi kontrolami udaji mezi oblasti
spotiebnich dani a oblasti celnich zalezitosti.

. Volba nastroje

Névrh ma podobu smérnice.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly tcelnosti platnych pravnich piedpisi

V piiloze II pracovniho programu Komise na rok 20177 byla ohl4d3ena iniciativa programu
REFIT. Komise provedla hodnoceni smérnice 2008/118/ES v ramci svého programu REFIT
a pfedlozila Rad¢ a Evropskému parlamentu zpravu ,,0 provadéni a hodnoceni smérnice Rady
2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné upraveé spotiebnich dani® ze dne 21. dubna
2017 (COM(2017) 184 final). Tato zprava byla zalozena na dvou externich studiich. Prvni
studie, ktera se tykala kapitoly V smérnice (tj. piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani,
které bylo propusténo ke spotiebg, uvniti EU), byla zvefejnéna v roce 20158, Druh4 studie,
ktera se zaméfila nakapitoly III alV smérnice (tj. ustanoveni o danovych skladech
a elektronickém kontrolnim systému pro postupy v ramci podminéného osvobozeni od dang¢),
byla zvefejnéna vroce 2016°. Vysledky hodnoceni ukazuji, Ze organy c¢lenskych stati
a hospodarské subjekty jsou s fungovanim smérnice obecné spokojeny, ale rovnéz ukazuji,
ze v n¢kterych oblastech existuje prostor pro zlepsSeni. Vysledky hodnoceni byly do velké
miry zopakovany v zavérech Rady piijatych dne 5. prosince 2017. ,,Studie pfispivajici

7 COM(2016) 710 final.

8 https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/Ocbff781-33f7-449d-8e8a-
7ff031fa91bd

o https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/18eef1c0-b9c0-11e5-8d3c-
Olaa75ed71al
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k posouzeni dopadii smérnice Rady 2008/118/ES o obecné uprave spotiebnich dani®, v niz
byly vysledky hodnoceni zohlednény, byla dokoncena v roce 2017.

. Konzultace se zii¢astnénymi stranami

Konzultacni strategie se zaméfila na tfi hlavni skupiny za€astnénych stran: spravni organy
Clenskych statt, hospodarské subjekty a obCany. Podrobny program konzultaci mél za cil
ziskat lepsi povédomi o celkovém fungovani mechanismii stanovenych smérnici, logice, na
niz je intervence zaloZena, problémech, které je tieba fesit, poctu a druhu zucastnénych stran
ajejich ulohach a o vazbach smérnice na jiné relevantni politiky EU. Kromé& toho mély
konzulta¢ni Cinnosti za cil shromazdit ndzory hlavnich zucastnénych stran na soubor
moznosti, jak smérnici 200/118/ES revidovat.

Hlavni konzultaéni ¢innosti, jez byly provedeny:

e oteviena vefejnd konzultace poradand s cilem shromdzdit ndzory obcanii, nevladnich
organizaci, hospodarskych subjektli a ostatnich zucastnénych stran na soubor moznosti,
jak uvedenou smérnici revidovat,

e konzultace s hospodaiskymi subjekty, véetné série rozhovori, jakoz 1 podrobny dotaznik
zaslany nejvyznamnéjSim zacastnénym stranam (napf. kontaktni skupina pro obchod
pusobici v celni oblasti EU, kontaktni skupina pro spotiebni dan¢),

e pisemny dotaznik pro organy vSech Clenskych statli doplnény sérii rozhovori s vybranymi
Clenskymi staty, ato s pfihlédnutim k zemépisnym podminkdm a objemu obchodu
zahrnujiciho spottebni dan¢. Tato konzultace byla konkrétnéji zaméfena na vnitrostatni
organy pusobici v celni oblasti, oblasti spotfebnich dani a oblasti zdravotnictvi.

Viechny konzultani G&innosti probihaly v obdobi od dubna do ¢ervence 2017'°. Dalsi
podrobnosti o konzultacich jsou uvedeny v ptiloze 2 — souhrnné zpraveé o posouzeni dopadii k
tomuto navrhu.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Vysledky studie o pfepravé zbozi podléhajiciho spotfebni dani, které bylo propusténo ke
spotiebé, uvnitt EU a vysledky studie o pfepravé v rezimu podminéného osvobozeni od
spotfebni dané byly zohlednény ve studii, ktera piispéla k posouzeni dopadii. Tato studie
shromazdila a analyzovala dikazy o nakladech a pfinosech, aby urcila rozsah problémi
identifikovanych ve zpravé Komise Rad¢ a Evropskému parlamentu o provadéni a hodnoceni
smérnice 2008/118/ES. Vysledky konzultaci provadénych v ramci studie, kterd pfispéla k
posouzeni dopadii, byly do této studie zahrnuty. Vzhledem k moznému dopadu na vefejné
zdravi (ale také na dafiové ztraty a podvody) byly soucasti konzultace 1 n€které otazky tykajici
se zdravi, pokud jde o smérné tirovné pouzivané pii ptreshranicnich nakupech alkoholu a
tabaku, avSak pouze v pokrocilé fazi externi studie pro ucely posouzeni dopadi. Tyto otazky
budou pfezkoumany v samostatné studii.

. Posouzeni dopadi

Posouzeni dopadii pro ucely tohoto navrhu projednal Vybor pro kontrolu regulace dne 24.
ledna 2018. Vybor vydal k ndvrhu kladné stanovisko s doporu¢enimi, kterd byla zohlednéna.
Stanovisko vyboru, doporuceni a vysvétleni, jakym zplisobem byla doporuceni zohlednéna,
jsou uvedeny v ptiloze 1 pracovniho dokumentu utvarti Komise, ktery je pfipojen k tomuto
navrhu.

10 https://ec.europa.eu/taxation_customs/consultations-get-involved/customs-

consultations/publiconsultation-general-arrangements-excise-duty-harmonisation-and-simplification_en
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. Ucelnost pravnich predpisi a zjednoduSeni

Shrnuti naklada a prinosi

Ocekava se, ze navrhovana zjednoduseni, zejména prostiednictvim automatizace nebo
harmonizace postupil, pfinesou rocné tyto ptinosy:

e 14,55 milionu EUR uspor administrativnich ndklada pro ¢lenské staty,

e 32,27 milionu EUR uspor nakladi na dodrzovani ptedpist pro hospodarské subjekty.
Rovnéz se predpoklada, ze nékterd zjednoduseni (napf. automatizace postupti pro pohyb zbozi
podléhajiciho spotfebni dani, které bylo propusténo ke spotiebe, uvnitt EU) budou mit
pozitivni dopad na boj proti podvodiim a na malé a stiedni podniky.

Uptednostiiované moznosti znamenaji vznik urcitych nakladii na dodrzovani piedpist, a to
piedevsim v dasledku vyvoje informacnich systémt a registrace hospodaiskych subjektt v
ramci postuptl, které maji byt automatizovany:

e pocatecni jednorazové naklady ve vysi 17,63 milionu EUR a ro¢ni naklady ve vysi 3,89
milionu EUR pro Clenské staty,

e pocatecni jednorazové naklady ve vysi 14,5 milionu EUR a ro¢ni néklady ve vysi 4,35
milionu EUR pro hospodéiské subjekty.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Névrh nema zadné dusledky pro rozpocet Unie.

Rozpoctové dopady centralniho vyvoje a provozu systému EMCS budou kryty zrozpoctu
programu FISCALIS v ramci prostfedkd, s kterymi se jiz poc€ita v oficidlnim finan¢nim planu.
Nebudou zapotiebi zadné dalsi prostiedky z rozpoctu EU. Kromé toho touto iniciativou nema
byt dot¢en navrh Komise na pfisti vicelety finan¢ni ramec.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Za sledovani implementace elektronického systému v navaznosti na hlavni plany a plany
fizeni uvedené v rozhodnuti [...]/EU!! je odpovédny Vybor pro spotiebni dané — poradni
vybor pro otazky spotiebnich dani, v némz jsou zastupci vSech ¢lenskych stath a predseda mu
Komise. Natizeni Rady (EU) ¢.389/2012 upravuje automatické ziskavani udaji z
elektronického systému pro vytvaieni zprav. Kazdych pét let vypracuje Komise zpravu
o provadéni smérnice.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Zadné informativni dokumenty o provedeni ustanoveni tohoto navrhu nejsou povazovéany za
nezbytné.

ZjednodusSeni

Ptepracovani smérnice 2008/118/ES umozni 1épe sladit pravni predpisy s potiebami podnika
a zjednodusit spravni postupy pro organy vetrejné moci (EU i vnitrostatni) a pro hospodaiské
subjekty.

x COM(2018) 341.
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ZrusSeni platnych pravnich predpisi
Smérnice 2008/118/ES bude zrusena.
. Vysvétleni navrhu

Navrhovana piepracovand smérnice obsahuje zlepSeni navrzend ve zpravé Radé
a Evropskému parlamentu a v zavérech Rady o provadéni a hodnoceni smérnice 2008/118/ES.

Zaroven uvadi ustanoveni smérnice 2008/118/ES do souladu s vyvojem celnich a jinych
relevantnich pravnich piedpisi a s procedurdlnimi nélezitostmi vyplyvajicimi z Lisabonské
smlouvy.

Celkova struktura smeérnice, a prvky, které nejsou obsazeny v nasledujicim vysvétleni,
zlstavaji stejné.
Predpokladané zmény lze roztiidit takto:

3.1 Interakce mezi spotiebnimi daneémi a celni oblasti

e Vyvoz: nova povinnost deklaranta'?, jak jej definuje ¢L. 5 bod 15 naiizeni (EU)
¢. 952/2013, poskytnout piislusSnym orgdnim pii podani vyvozniho prohlaseni specificky
spravni referen¢ni kod (ARC). Tim se zajisti, ze elektronicky spravni doklad ke zboZzi
podléhajicimu spottebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, které je
ptedloZzeno k vyvozu, byl ovéfen a pro piepravu zbozi je tedy k dispozici zajisténi
spotiebni dan¢.

e Nova povinnost pfislusSnych organt zajistit soulad elektronického spravniho dokladu s
celnim prohlaSenim pfedstavuje vyznamny piinos k boji proti podvodiim a pti zajistovani
vybéru spotiebni dané, a to za pomérné nizkych nakladt pro ¢lenské staty a hospodaiské
subjekty.

e Vzhledem k vysokym spravnim piinosim a zanedbatelnym ndkladim na dodrzovani
piedpist, coz zduraznily vSechny zucastnéné strany, je navrzen spolecny seznam dokladu,
které musi byt zohlednény jako ditkkazy o vystupu zbozi podléhajiciho spotiebni dani.

e Moznost vyuzivat rezim vngj$iho tranzitu po rezimu vyvozu zbozi podléhajiciho spotiebni
dani: Cile pravni srozumitelnosti a poskytnuti dostate¢ného zajisténi pii veSkerém vyvozu
zbozi podléhajiciho spottebni dani by bylo pln¢ dosazeno, pokud by po ukonceni rezimu
vyvozu zbozi podléhajiciho spotfebni dani byl umoznén vnéjsi tranzit. Toto zbozi po
propusténi do rezimu vnéjsiho tranzitu ztraci status zbozi Unie, a bude tedy pod celnim
dohledem, dokud neopusti celni tizemi Unie. To ma jasné vyhody pro obchod
a pfedstavuje nepatrné zvySeni nakladii na vymahani. Navrh obsahuje ustanoveni, které
umozni, aby rezim vn¢jSiho tranzitu pievzal monitorovani a dohled z elektronického
systému. Danové povinnosti pfebira hlavni povinny v rdmci prepravy.

e Dovoz: Nova povinnost deklaranta poskytnout jedine¢né ¢islo pro ucely spotitebnich
dani'® odesilatele a piijemce uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢&. 389/2012
prisluSnym organtim v Clenském stat¢ dovozu odpovédnym za propusténi do volného
ob¢hu. To by mélo umoznit piislusSnym orgdniim, aby pii piepravé zbozi podléhajiciho
spotfebni dani z mista dovozu v rezimu podminéného osvobozeni od spotiebni dané
zajistily, Zze podklady pro zadosti o osvobozeni od platby spotifebni dané pii dovozu jsou
konzistentni s tdaji predlozenymi prostfednictvim elektronického systému. PrisluSnym

Deklarant je osoba, kterd podava celni prohlaSeni. V tomto piipadé osoba, ktera podava celni prohlaseni
s navrhem na propusténi do volného obéhu (dovoz) nebo vyvozni prohlaseni.

Také nazyvané ¢islo SEED; jedna se o jedine¢né Cislo vydané hospodatskym subjektiim s povolenim
nebo registraci k provadéni operaci tykajicich se spotiebni dan¢.
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organtim v Clenském staté odeslani by mél byt predlozen diikaz, Ze dovezené zbozi bude
odeslano z ¢lenského statu dovozu do jiného clenského stitu v rezimu podminéného
osvobozeni od spottebni dan¢, napiiklad spravni referenc¢ni kod elektronického spravniho
dokladu. Vzhledem k tomu, Ze podrobnosti ohledné sladéni postupti v oblasti cel a v
oblasti spotiebnich dani pii dovozu jsou zalezitosti jednotlivych ¢lenskych statl, navrhuje
se, aby Clenské staty mohly rozhodnout, Ze tyto informace musi byt piedloZzeny pouze
na Zadost.

3.2 Preprava zbozi podléhajiciho spotrebni dani, které bylo propusténo ke spotrebé, uvnitr
EU

Za ucelem elektronizace postupti uplatiiovanych pii vnitrounijni piepravé zbozi podléhajiciho
spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotfeb¢é a ma byt dodano pro obchodni ucely, a to
roz§ifenim stavajiciho elektronického systému budou ve smérnici provedeny tyto zmény:

e stanoveni, kdy u zboZi vznikd danova povinnost ke spotfebni dani a kdo je osobou
povinnou pfiznat a zaplatit dan,

e vytvofeni dvou novych roli hospodaiskych subjekti — certifikovaného odesilatele a
certifikovan¢ho ptijemce, aby bylo mozné¢ v elektronickém systému identifikovat
hospodaiské subjekty, které tyto postupy vyuzivaji,

e sladéni mechanismi zajisténi s rezimem s podminénym osvobozenim od spotiebni dang,

e moznost, aby opravnéni skladovatelé a registrovani odesilatelé jednali jako certifikovani
odesilatelé. Opravnéni skladovatelé a registrovani piijemci by méli mit moznost jednat
jako certifikovani piijemci,

e stanoveni obecnych pravidel upravujicich automatizovany postup,

e nahrazeni odkazu na listinny doklad doprovézejici zboZzi podléhajici spotiebni dani, které
bylo propusténo ke spotiebé v jednom ¢lenském staté a piepravuje se do jiného ¢lenského
statu, odkazem na novy zjednoduseny elektronicky spravni pritvodni doklad,

e vzijmu zajisténi fadného fungovani pfisluSnych postupti a elektronického systému,
pomoci kterého se na postupy dohlizi, by méla byt Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci a provadéci akty v souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pokud jde o pravidla podle ¢lanku 34.

3.3 Jiné

Aby se zlepsilo nakladani s pfipustnymi ztratami podle ¢lanku 7, budou zavedeny spolecné
meze, pod jejichz urovni by se nemélo mit za to, Ze doslo k nesrovnalosti. Za timto ucelem
bude navrzeno zmocnéni pfijmout akt v pienesené pravomoci.

Aby se zlepsilo nakladéni s osvéd¢enimi o osvobozeni od dan¢ podle ¢lanku 13, je navrzeno
svéteni provadécich pravomoci, pokud jde o formu osvédceni o osvobozeni od dang.

Nékteré Clenské staty umoziiuji, aby preprava energetickych produktii pevnym potrubim byla
zproS$téna povinnosti poskytnout zajisténi. Vzhledem ktomu, zetento typ prepravy
predstavuje velmi nizké danové riziko, as cilem harmonizovat pfislusné postupy je do
smérnice zaclenéno spole¢né zprosténi povinnosti poskytnout zajisténi.

Za ucelem posouzeni ndkladl a pfinosi elektronického systému by meéla byt zavedena
spole¢na povinnost ¢lenskych stati poskytovat informace pro vypracovavani statistik a zprav.
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Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu
Kapitola I: Obecna ustanoveni

Clanek 3 — Pouziti celniho kodexu Unie na zbozi podléhajici spotiebni dani— stanovi, Ze
nalezitosti souvisejici s dovozem nebo vyvozem se pouziji rovnéz v piipadé, kdy zbozi
podléhajici spotiebni dani vstupuje na ¢ast tzemi Unie, kde tato smérnice plati, z oblasti,
ktera je definovana jako celni Uzemi, ale kde tato smérnice neplati, nebo opacné. Odstavec 4
je pozménén vypusténim odkazu na ,,rezim s podminénym osvobozenim od cla®, nebot’ tento
pojem jiZ neexistuje a ¢lanky 15 az 47 se nevztahuji na zbozi, které neni zboZim Unie, protoze
je pod celnim dohledem.

Clanek 4 — Definice — stanovi fadu definic. V prvni fadé je vypusténa definice ,rezimu
s podminénym osvobozenim od cla®, nebot’ tento pojem jiz neexistuje. V dusledku toho je
s cilem zajistit soulad s celnimi pfedpisy rovnéz tieba aktualizovat definici ,,dovozu*. Krom¢
toho se zavadeji dvé nové definice: definice ,,certifikovaného odesilatele a definice
»certifikovaného piijemce® v ramci elektronizace vnitrounijni piepravy zbozi podléhajiciho
spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebe. ,,Certifikovanym odesilatelem* se rozumi
odesilatel zbozi podléhajiciho spotifebni dani, které bylo propusSténo ke spotiebé v jednom
Clenském staté a prepravuje se do jiného c¢lenského statu za ucelem dodani pro obchodni
ucely. ,,Certifikovanym piijemcem® se rozumi piijemce zboZi podléhajiciho spotiebni dani,
které jiz bylo propusténo ke spotiebé v jiném clenském staté. Definice ,.Clenského statu
uréeni® se presouva z ¢lanku 36 do ¢lanku 4, aby byl tento pojem upraven pro celou smérnici.

Kapitola Il: Vznik danové povinnosti, nesrovnalosti béhem prepravy v rezimu s podminénym
osvobozenim od dané, vraceni a prominuti danée, osvobozeni od dané

Oddil 1: Vznik danové povinnosti, nesrovnalosti béhem piepravy v rezimu s podminénym
osvobozenim od dané

Clanek 7 — Okamzik a misto vzniku daitové povinnosti, zniceni a nenahraditelné ztraty —
stanovi ¢as a misto vzniku daflové povinnosti ke spotiebni dani a zdroven vyjasiiuje vyznam
propusténi ke spotiebé. Novy odstavec 5 vyjasiiuje, ze CasteCna ztrata v disledku povahy
zbozi, k niz dojde v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, nebude povazovana za
propusténi ke spotiebé v rozsahu, v némz vySe ztraty nepiekro¢i spoleCnou mez castecné
ztraty pro zbozi podléhajici spotiebni dani. Za Ucelem zajisténi jednotného piistupu
k ¢astecnym ztratdim v celé Unii bude Komise zmocnéna piijmout akty v pfenesené
pravomoci, pokud jde o spolecné meze Castecné ztraty.

Oddil 3: Osvobozeni od dané

Clanek 13 — Osvédceni o osvobozeni od dané — stanovi obsah osvéd&eni o osvobozeni od dané
pouzivaného pro ptepravu zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢ piijemcim uvedenym v ¢lanku 12. Odstavec 2 vysvétluje, Ze osvédceni
o osvobozeni od dan¢ podle tohoto ¢lanku mohou c¢lenské staty pouzit i v jinych oblastech
nepfimého zdanéni. V odstavci 3 jsou za ucelem zajiSténi jednotnych podminek, pokud jde o
formu osvédceni o osvobozeni od dané apostupy pro jeho vyuzivani, Komisi svéfeny
provadeéci pravomoci.

Clanek 14 — Osvobozeni od spotiebni dané pro cestujici do tietich zemi nebo na treti tizemi —
zruSuje se stavajici odstavec 4. Pfechodné obdobi stanovené timto ustanovenim, béhem n¢hoz
mohly clenské stity nadale osvobozovat od spotfebni dané zbozi doddvané stavajicimi
bezdanovymi prodejnami nachazejicimi se na jejich pozemni hranici se tfeti zemi, jiz
skoncilo.
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Kapitola 1V: Preprava zbozZi podléhajiciho spotrebni dani v reZimu s podminénym
osvobozenim od spotrebni dané

Oddil 1: Obecna ustanoveni

Clanek 17 — Obecnd ustanoveni o mistu odeslani a mistu urceni v ramci prepravy — definuje
pojem ,,rezim s podminénym osvobozenim od dané* a stanovi platnd vychozi mista prepravy
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané.

V odst. 1 pism. a) se dopliuje novy bod v) s cilem umoznit pouziti rezimu vné&jSiho tranzitu
navazujiciho na rezim vyvozu az do vystupu zboZi podléhajiciho spotiebni dani z izemi Unie.
Proto se celni Gifad vystupu stava moznym mistem urceni zbozi podléhajiciho spotiebni dani,
kde je zbozi propusténo do rezimu vné&jSiho tranzitu. Celni Gfad vystupu bude soucasné
celnim ufadem odeslani pro rezim vnéjsiho tranzitu.

Vkladéa se novy odstavec 2 s cilem zlepSit soulad mezi postupy v oblasti spotfebnich dani a
celnimi dovoznimi postupy. Aby mohly pfislusné organy zajistit soulad elektronického
spravniho dokladu a celniho prohlaseni pti dovozu, budou pfislusnym orgdniim v ¢lenském
staté odeslani poskytnuty informace o odesilateli a pfijemci a dikaz, ze dovezené zbozi bude
odeslano z ¢lenského statu dovozu do jiného &lenského statu. Clenské stity budou mit
moznost pozadovat vyse uvedeny dikaz pouze na zadost.

Clanek 18: Zajisténi — stanovi pravidla pro zajisténi pozadované pro pfepravu v rezimu
s podminénym osvobozenim od spotfebni dané. Zména tohoto ¢lanku zprostuje povinnosti
poskytnout zajiSténi ptepravu energetickych produktii pevnym potrubim ve vSech clenskych
statech. N¢které Clenské staty jiz v soucasné dobé prepravu energetickych produkti pevnym
potrubim od povinnosti poskytnout zajiSténi zprost'uji, nebot’ tento druh piepravy predstavuje
velmi nizké danové riziko.

Clanek 20 — Zahdjeni a ukonceni prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v reZimu s
podminenym osvobozenim od dane — v odstavci 2 se dopliuje novy bod iii) s cilem upravit
ukonceni prepravy v pfipadé, kdy po rezimu vyvozu nésleduje rezim vné&j$iho tranzitu
v souladu s ¢lankem 189 natizeni (EU) 2015/2446.

Oddil 2: Postup pti piepravé zbozi podl€hajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od spotiebni dan¢

Clanek 21 — Elektronicky spravni doklad — odstavec 5 se piesouva do nového &lanku 22, ktery
bude upravovat nakladani s elektronickym spravnim dokladem pro vyvazené zbozi. Odstavec
6 se oznacCuje jako odstavec 5 ajeho znéni je mirn¢ aktualizovdno s cilem vyjasnit,
ze v ptipadech, kdy zbozi podléhajici spotiebni dani nikdo fyzicky nedoprovazi (naptiklad se
piepravuje kontejner po Zeleznici nebo po moii), musi odesilatel pfedat dopravci specificky
spravni kéd (ARC). Odesilatel bude mit moznost se rozhodnout, jak kéd ARC poskytne.

Clanek 22 — Naklddani s elektronickym sprdavnim dokladem pro vyvazené zbozi — toto je novy
clanek, ktery stanovi pravidla, jez je tfeba dodrzovat, jestlize ma byt zbozi podléhajici
spotfebni dani vyvezeno nebo ma opustit uzemi Unie. Odstavec 1 obsahuje znéni byvalého
ustanoveni ¢l. 21 odst. 5. Odstavec 2 zavadi povinnost deklaranta sdélit ptisluSnym orgdniim
v Clenském staté vyvozu specificky spravni referencni kod, coz by mélo zajistit soulad mezi
elektronickym spravnim dokladem a celnim prohlaSenim pii vyvozu. Odstavec 3 stanovi,
ze pred propusténim zbozi k vyvozu by ptislusné organy Clenského statu vyvozu mély ovéfit,
zda udaje uvedené v elektronickém spravnim dokladu odpovidaji Udajim z celniho
prohlaseni. V ptipadé nesrovnalosti by ptislusné organy ¢lenského statu vyvozu mély predat
informace pfisluSnym organtim v ¢lenském staté odeslani (odstavec 4). Odstavec 5 stanovi, Ze
aby mohl ¢lensky stat odeslani pfijmout vhodné opatieni, mél by ptislusSny organ v ¢lenském

stat¢ vyvozu ihned informovat pfisluSny organ v clenském staté¢ odeslani, pokud zbozi jiz
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nema opustit uzemi Unie. Soucasné by mél ¢lensky stat odeslani informovat odesilatele, ze
zboZi jiZz neopousti uzemi Unie.

Clanek 23 — Zvidstni rezim pro piepravu energetickych produktii — dopliiuje se novy odstavec
3 scilem vyloucit vyvoz energetickych produktii ze zvlaStniho rezimu pro piepravu tohoto
zbozi podléhajiciho spotfebni dani.

Clanek 26 — Formality pii ukonceni prepravy vyvazeného zbozi — zména se tyka formalit
v situaci, kdy na rezim vyvozu navazuje rezim vné¢jSiho tranzitu, a stanovi, Ze prislusné
organy Clenského statu vyvozu musi na zéklad€é informaci obdrZzenych od celniho tfadu
vystupu, ktery je soucCasné celnim uradem odeslani pro rezim vnéjSiho tranzitu, vystavit
,»0znameni o vyvozu zbozi* jako doklad, ze pfeprava zbozi podléhajiciho spottebni dani byla
fadn¢ ukoncena.

Clanek 27 — Nedostupnost elektronického systému — stanovi postupy, které se pouziji
v pripad¢, ze elektronicky systém je v ¢lenském staté odeslani nedostupny. Novy odstavec 6
stanovi pravidla pro ptfipady bézného rezimu vyvozu a pro ptipady, kdy po rezimu vyvozu
nasleduje rezim vnéjsiho tranzitu.

Clanek 28 — Zdlozni doklady v misté urceni nebo v piipadech vyvozu — v odstavci 2 bylo
zavedeno vyrozuméni, ze zbozi jiz nema opustit Unii.

Clanek 29 — Alternativni prokdzani prijeti a ditkazy o vystupu — stanovi, Ze pfi neexistenci
oznameni o pfijeti zbozi nebo oznameni o vyvozu zbozi je tfeba prokazat fadné ukonceni
pfepravy alternativnim zplisobem. Za ucelem uvedeni do souladu s celnimi postupy a za
ucelem zjednoduseni uznadvani alternativnich dikaz o vystupu stanovi novy odstavec 4
standardni minimalni seznam alternativnich dikazl o vystupu, které by ¢lensky stat odeslani
mél vzit v avahu pfi stanoveni, ze zbozi opustilo tzemi Unie.

Clanek 30 — Preneseni pravomoci a svéfeni provadécich pravomoci, pokud jde o vyméiované
dokumenty v rezimu s podminénym osvobozenim od dané — znéni tohoto ustanoveni je
zménéno — aby se zajistilo, Ze doklady pouZivané v souvislosti s pifepravou zbozi
podléhajiciho spottebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢€ jsou srozumitelné
ve vSech Clenskych statech a mohou byt zpracovany elektronickym systémem, méla by byt
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci, pokud jde o stanoveni
struktury a obsahu elektronickych spravnich dokladli vyménovanych pomoci elektronického
systému a listinnych doklad pouzivanych podle ¢lankti 27 a 28 pro zbozi piepravované
v rezimu s podminénym osvobozenim od spotfebni dané. Za ucelem zajiSténi jednotnych
podminek pro vyplilovani, predkladani a podavani dokladii pouzivanych pii prepravé zbozi
podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, téz v ptipadech,
kdy je elektronicky systém nedostupny, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci.

Kapitola V: Preprava a zdanéni zboZzi podléhajiciho spotiebni dani po propusténi ke spotiebé

Oddil 2 Postup pfi prepravé zbozi podléhajiciho spotfebni dani, které bylo propusténo ke
spotfebé na tizemi jednoho Clenského statu a je prepravovdno na uzemi jiného Clenského
statu, aby tam bylo dodano pro obchodni tcely

Clanek 34 — Obecnd ustanoveni — stanovi nékteré zmény stavajicich pravidel pro zbozi
podléhajici spotiebni dani, které jiz bylo propusténo ke spotieb€ v jednom clenském staté a je
piepravovano pro obchodni ucely na tzemi jiného Clenského statu. Pro ucely tohoto ¢lanku
ak tomu, aby se predeslo nejistoté pii vykladu pojmu ,drzeni pro obchodni ucely®, se
definice ,,drzeni pro obchodni ucely” nahrazuje definici ,,dodani pro obchodni ucely*.
Odstavce 3 a4 stanovi, kdy se pfeprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani, které ma byt
dodano pro obchodni tcely, povazuje za zahajenou a ukoncenou.
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Clanek 35 — Uskutecnéni zdanitelného plnéni — definuje osobu povinnou ke spotiebni dani a
okamzik, kdy je tieba dan zaplatit.

Clanek 36 — Podminky prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle tohoto oddilu —
caste¢né novy Clanek stanovi zaklad pro pouzivani elektronického systému pro piepravu zboZzi
podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé v jednom ¢lenském state a je
piepravovano pro obchodni tUc€ely dojiného <clenského statu. Stanovi povinnosti
hospodaiskych subjektt zapojenych do této prepravy. Odstavec 3 v zajmu sladéni se
stdvajicimi postupy v rezimu podminéného osvobozeni v kapitole IV zavadi jasna pravidla,
pokud jde o zajisténi pozadované pro prepravu podle tohoto oddilu, osobu, kterd musi
zajiSténi poskytnout, a rozsah platnosti zajiSténi. Odstavce 6 a7 davaji opravnénym
skladovateliim nebo registrovanym odesilatelim moznost jednat jako certifikovani odesilatelé
a opravnénym skladovatelim nebo registrovanym pfijemcim moZznost jednat jako
certifikovani pfijemci.

Clanek 37 — Zjednoduseny elektronicky spravni doklad — stanovi pravidla tykajici se
predkladani zjednoduseného elektronického dokladu pomoci pocitacového systému
vyvinutého na zakladé rozhodnuti 1152/2003/ES. Tento ¢lanek zejména upravuje piidélovani
specifického zjednoduseného spravniho referencniho koédu (SARC), ktery musi byt k
dispozici béhem celé prepravy. Odstavec 5 stanovi zvlastni ustanoveni, pokud jde o moznost
zménit misto urceni prepravy.

Clanek 38 — Ozndmenti o pFijeti zbozi — upravuje pouzivani elektronického ,,0znameni o piijeti
zbozi* k prokazani, ze preprava byla fadn¢ ukoncena, a popisuje navazujici tok dokument.
Posledni odstavec umoznuje prominuti nebo vraceni spotfebni dané zaplacené v Clenském
staté¢ odeslani na zéklad¢ ozndmeni o ptijeti zbozi.

Clanek 39 — Zdlozni postup a zpétné doplnéni pri odesldani — stanovi postupy, které se pouziji
v pripad¢, ze elektronicky systém je nedostupny v ¢lenském staté odeslani.

Clanek 40 — Zalozni doklady a zpétné doplnéni udajii — ozndameni o prijeti zboZi — stanovi
postupy, které se pouziji v piipade, ze elektronicky systém je nedostupny v ¢lenském staté
urceni.

Clanek 41 — Alternativni ditkazy o prijeti — stanovi, Ze v piipadé neexistence oznameni
o piijeti zbozi 1ze ptedlozit alternativni diikaz o dodani zbozi podléhajiciho spotiebni dani.

Clanek 42 — Odchylka pro certifikované odesilatele a certifikované prijemce, pokud jde o
povinnost pouZivat elektronicky systém — upravuje moznost, aby hospodaiské subjekty
odesilajici nebo pfijimajici zbozi podléhajici spotfebni dani (propusténé ke spotiebe)
prilezitostné pouzivaly zéalozni formu zjednoduseného elektronického spréavniho dokladu.
Toto povoleni mize byt omezeno na ur¢ité mnozstvi zbozi podléhajiciho spotfebni dani, na
jednu piepravu, na jednoho odesilatele/ptijemce nebo na urcité casové obdobi.

Clanek 43 — Preprava zbozi propusténého ke spotiebé mezi dvéma misty na vizemi téhoz
Clenského statu pres uzemi jiného Cclenského statu — ustanoveni odst. 1 pism.b) bylo
vypusténo v disledku automatizace piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo
propusténo ke spotiebé. ZjednodusSeny elektronicky spravni doklad nahradi prohlaseni, které
odesilatel v soucasné dob¢é musi zasilat ptisluSnym organtim mista odeslani.

Clanek 44 — Preneseni pravomoci a svéreni provadécich pravomoci, pokud jde o prepravu
zbozi, které ma byt dodano pro obchodni ucely — aby se zajistilo, ze doklady pouzivané v
souvislosti s vnitrounijni prepravou zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo
ke spotiebé, jsou srozumitelné ve vSech clenskych statech a mohou byt zpracovany
elektronickym systémem, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci, pokud jde o stanoveni struktury a obsahu elektronickych dokladi vyménovanych
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pomoci elektronického systému a zaloznich dokladt pouzivanych podle ¢lanka 39, 40 a 42
pro piepravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé, uvnitf
EU. Za tucelem zajisténi jednotnych podminek pro vypliiovani, predkladani a podavani
dokladti pouzivanych pfi ptepraveé zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo
ke spotfebé, uvnitt EU, a to i v pfipadech, kdy je elektronicky systém nedostupny, by mély
byt Komisi svéfeny provadeci pravomoci.

Clanek 45 — Prodej na dalku — zavadi moznost, aby odesilatel, ktery vykonava samostatnou
hospodéiskou c¢innost a hodlad ptepravit zbozi podléhajici spotiebni dani, které bylo
propusténo ke spotfebé v jednom cElenském staté, osobé nevykondvajici zadnou samostatnou
hospodaiskou ¢innost v jiném ¢lenském staté, mohl ke splnéni pozadavkl ¢lenského statu,
kam hodla zbozi ptepravit, vyuzit danového zastupce. Moznost vyzadovat vyuziti danového
zastupce bude zruSena.

0ddil 4 Zniceni a ztrata

Clanek 46 — Zniceni a ztrdta — novy odstavec 2 stanovi, stejné jako v rezimu podminéného
osvobozeni od dang, ze v piipadé Castecné ztraty zbozi v dusledku jeho povahy by neméla
vznikat povinnost ke spotiebni dani, pokud vySe ztraty neptesahuje spoleCnou mez Castecné
ztraty pro dané zbozi podléhajici spotiebni dani.

Oddil 5 Nesrovnalosti béhem ptepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani

Clanek 47 — Nesrovnalosti béhem prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani — v odstavci 3
se zavadi spolecna a nerozdilna odpovédnost za zaplaceni spotiebni dané.

Kapitola VII: Vykon prenesené pravomoci a postup projedndvani ve vyboru
Cléanek 52 — Vykon prenesené pravomoci — stanovi obecnd pravidla pro pfeneseni pravomoci.
Kapitola VIII: Podavani zprav a prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 54 — Podavani zprav o provadeni této smérnice — uklada Komisi povinnost pravidelné
provadét hodnoceni.

Clanek 55 — Prrechodnd ustanoveni — stanovi ptechodna obdobi pro uplatiiovani &lankt 33 az
35acl 22 odst. 5.

Clanek 56 — Provedeni ve vnitrostatnim pravu — stanovi ¢lenskym statim povinnost tykajici
se pfijeti, vyhlaseni a sd€leni predpisti nezbytnych pro dosazeni souladu s touto smérnici.

Clanek 57 — Zruseni — v dusledku pfepracovani se smérnice 2008/118/ES zruuje.

Clanek 58 — Vstup v platnost a pouzitelnost — smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po
vyhlaseni v Urednim véstniku. Lisi se vSak data pouzitelnosti ustanoveni, kterd byla podstatné
zménéna, a ustanoveni, kterd podstatné zménéna nebyla.
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Navrh

| ¥ 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

2018/0176 (CNS)

SMERNICE RADY,

e-ebeenéuipravé O kterou se stanovi obecna iprava <XI spotfebnich dani aezruseni
smérniee 9242/ EHS (prepracované znéni)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o 22

, a zejména na Clanek 93 X> 113 <XI teto smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

i D> o fungovani Evropské unie <XI

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

é&af‘é byla nekohkrat podstatne pezménéna.

W 2008/118/ES 1. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

k potiebé provest Xl dals1 Zmeny=1&ﬁe-l=e by bﬁ%@ B> uvedena <ZI smérnice X> méla
EEeS azena [X> prehlednosti piepracovana <XI.

byt Xl v zajmu 8

2

W 2008/118/ES 2. bod odiivodnéni
(prizplisobeny)

Je tieba, aby podminky pro Vyber spotrebm dane ze ZbOZl na néz se Vztahu_]e smérnice

> 2008/118/ES X1 9

, Zustaly

harmonizovany, aby bylo zajlsteno radne fungovani thrnlho trhu.

| ¥ 2008/118/ES 3. bod odiivodnéni

Je vhodné uptesnit zbozi podlehaJ1c1 spotrebm danl na néz se vztahuje tato smérnice,

a odkazat za timto ucelem na sme

Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné Gprave spotiebnich dani a o zruSeni
smérnice 92/12/EHS (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 12).

,
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“

Zbozi podléhajici spotiebni dani mlze ze zvlastnich divodd podléhat 1 jinym
nepfimym danim. V takovych ptipadech by vSak ¢lenské staty mély dodrzovat nékteré
zakladni prvky pravidel Speleensts X> Unie <XI tykajicich se nepfimych dani, aby
nebyl ohrozen prospeésny ucinek téchto pravidel.

W 2008/118/ES 4. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

)

Aby byl zajistén volny pohyb, nemélo by zdanéni jiného zbozi nez zbozi podléhajiciho

| ¥ 2008/118/ES 5. bod odiivodnéni

spottebni dani vést k formalitam pti pfechodu hranice.

(6)

Je nezbytné zajistit uplatiovani nékterych formalit pfi pfepravé zbozi podléhajiciho
spotiebni dani z=ézesmdt O mezi Gzemimi <X, kterda jsou povazovana za soucast
celniho uzemi Speleéenst X> Unie <XI, avsak jsou Vynata z oblas‘u pusobnostl této
smérnice, aa=azemt DO a Uzemimi <X,
néz se tato smérnice vztahuje.

W 2008/118/ES 6. bod odiivodnéni
(ptizptisobeny)

20

21
22

23

Smérnice Radx 2011/64/EU ze dne 21. ¢ervna 2011 o struktute a sazbach spotiebni dané z tabakovych
vyrobka (U, vést. L 176, 5.7.2011, s. 24).

Smérnice Rady 92/ 83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a
alkoholickych napojd (Ut. vést. L 316, 31.10.1992, s. 21).
Smérnice Rady 92/84/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani sazeb spotiebni dané z alkoholu a

alkoholickych ndpoji (Ut vést. L 316, 31.10.1992, s. 29).

Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych piedpisii

WV 2008/118/ES 7. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Spoledenstvi 0 zdanéni energetickych produktt a elektiiny (Uf. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51).

5

AN
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(7

W 2008/118/ES 8. bod odtivodnéni
(ptizpiisobeny)

Jelikoz pro fadné fungovani vnitiniho trhu je nezbytné, aby pojem a podminky vzniku
danové povinnosti ke spotiebni dani byly ve vSech ¢lenskych statech stejné, je nutno
na urovni Spele€enstss X> Unie <X] jasné stanovit, kdy je zboZzi podléhajici spotiebni
dani propusténo ke spotieb¢ a kdo je esebeupevinnen X povinen <X k této dani.

®)

WV 2008/118/ES 9. bod odtivodnéni
(prizptisobeny)

Jelikoz spotiebni dan je dani ze spotieby ssé#téhe zbozi, neméla by byt vybirana ze
zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo za urcitych okolnosti B> uplné <XI
zniceno nebo nenahraditelné ztraceno.

)

(10)

{4 novy

Kromé tplného zniceni nebo nenahraditelné ztraty zbozi mize dochdzet k ¢asteCnym
ztratam v dusledku povahy zbozi. K témto CasteCnym ztratdm by neméla vznikat
datiovd povinnost, pokud nebudou vyssi nez predem stanovené spoleéné meze
casteCné ztraty.

Za ucelem zajisténi jednotného pristupu k casteCnym ztratdm v celé¢ Unii by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o stanoveni spole¢nych
mezi CasteCné ztraty. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, ato ina odborné Urovni, aaby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti?*. Pro zaji§téni rovné udasti na
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptipraveé akti
v pfenesené pravomoci.

(In

WV 2008/118/ES 10. bod
oduvodnéni

Postupy pro vybér a vraceni dan¢ maji dopad na tadné fungovani vnitiniho trhu, a
mély by proto dodrzovat nediskriminacéni kritéria.

(12)

W 2008/118/ES 11. bod
odtvodnéni (ptizplisobeny)

V ptipadé nesrovnalosti D> v prubéhu piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v
rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ <XI by danova povinnost ke spotiebni

24

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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dani méla vzniknout v ¢lenském staté, na jehoz tzemi doslo k nesrovnalostifez=edla
> vedouci <X] k propusténi ke spotiebe¢, nebo neni-li mozné urcit, kde k nesrovnalosti
doslo, v ¢lenském staté, ve kterém byla X> nesrovnalost <XI zjisténa. Nedorazi-li zbozi
podléhajici spottebni dani na misto uréeni, aniz by byla zjiSténa jakdkoli nesrovnalost,
je tieba mit za to, Ze k nesrovnalosti doslo v ¢lenském staté odeslani zbozi.

(13)

W 2008/118/ES 12. bod
oduvodnéni
= novy

Krom¢ ptipadt vraceni dan¢ stanovenych v této smérnici by mély st Clenské staty
meznest, pokud to ucel této smérnice = vyzaduje < wmezaufe, vratit spotiebni dan
odvedenou ze zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé.

(14)

WV 2008/118/ES 13. bod
oduvodnéni

Pravidla a podminky pro dodavky, které jsou osvobozeny od spotiebni dané, by mély
zlstat harmonizovany. V piipadé osvobozenych dodavek pro organizace nachézejici
se v jinych ¢lenskych statech by se mélo pouzit osvédceni o osvobozeni od dané.

(15)

{4 novy

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek, pokud jde o formu osvédceni o osvobozeni
od dané, by mély byt Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély
byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011%.

(16)

WV 2008/118/ES 14. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

V z4jmu zabranéni danovym unikiim a zneuzivani danového rezimu by mély byt jasné
stanoveny ptipady, kdy je povolen bezdanovy prodej cestujicim, ktefi opoustéji izemi
Spelecenstst [X> Unie <XI. JelikoZ se osoby cestujici po souSi mohou pifemistovat
Castéji a volngji v porovnani s osobami cestujicimi lodi nebo letadlem, je riziko
nedodrzovani stanovenych omezeni pro dovoz bez cla a dané ze strany cestujiciho a
potazmo kontrolni z4t&z pro celni organy zna¢né vyssi v piipad¢ cestovani po sousi. Je
proto tfeba stanovit, Ze by prodej zbozi bez spotfebni dané nemél byt na pozemnich

. ;; 1 v;
r 4 7

25

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(17)

WV 2008/118/ES 15. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

Jelikoz je nutno provadét kontroly ve vyrobnich a skladovacich zafizenich, aby bylo
zajisténo vybrani defevéhe—dluhu X> dan¢ <Xl, je v z4jmu usnadnéni takovychto
kontrol nezbytné zachovat systém sklad podléhajicich schvaleni prisluSnymi organy.

(18)

WV 2008/118/ES 16. bod
oduvodnéni

Je rovn€z nezbytné stanovit pozadavky, jez musi plnit opravnéni skladovatelé a
hospodaiské subjekty, které¢ nemaji postaveni opravnéného skladovatele.

(19)

WV 2008/118/ES 17. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

Zbozi podléhajici spotiebni dani by pied propusténim ke spotfebé mélo byt mozné
prepravovat xe=Speleéensts DO v Unii X] v rezimu s podminénym osvobozenim od
spotiebni dané. Tato pfeprava by méla byt povolena z danového skladu na riizna mista
uréeni, zejména do jiného danového skladu, avSak rovnéz na mista, kterd jsou pro
ucely této smérnice rovnocenna.

(20)

WV 2008/118/ES 18. bod
oduvodnéni
= novy

Pteprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
dan¢ by méla byt povolena rovnéz z mista jeho dovozu na tato mista urceni a v
souladu s tim by mélo byt upraveno postaveni osoby opravnéné k odesilani zbozi z
mista dovozu, avSak bez opravnéni k jeho dizent = skladovani <.

21

(22)

‘ ¢ novy

Aby bylo mozné pouzivat rezim vné¢jSiho tranzitu navazujici na rezim vyvozu, celni
ufad vystupu by se mél stdit moznym mistem urceni piepravy v rezimu s podminénym
osvobozenim od spotfebni dan¢. M¢él by byt stanoven okamzik, kdy je v takovém
ptipad¢ ukoncen rezim s podminénym osvobozenim od dané. M¢lo by byt stanoveno,
ze prislusné organy v ¢lenském stat¢ vyvozu by mély vystavit ozndmeni o vyvozu
zbozi na zdklad¢ potvrzeni o vystupu, které celni ufad vystupu zasila celnimu Gradu
vyvozu pfi zahdjeni rezimu vnéjsiho tranzitu. Aby v rezimu vné¢jSiho tranzitu mohla
byt pfevzata odpovédnost za zbozi podléhajici spotiebni dani podle této smérnice, byl
¢lanek 189 naftizeni (EU) 2015/2446 pozménén natizenim (EU) [...]. V dusledku toho
by mélo byt umoznéno, aby 1 zbozi Unie podléhajici spotfebni dani bylo propusténo
do rezimu vnéjsiho tranzitu.

Aby mohly pfislusné organy zajistit soulad elektronického spravniho dokladu
a celniho prohlaseni pti dovozu, kdyz je zbozi podléhajici spotfebni dani propusténé
do volného ob¢hu piepravovano z mista dovozu v rezimu podminéného osvobozeni
od dan¢, méla by osoba, kterd ptislusSnym organtim v ¢lenském staté dovozu podava
dovozni celni prohldSeni ke zbozi podléhajicimu spotfebni dani (,,deklarant),
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poskytnout informace o odesilateli a pfijemci a dikaz, ze dovezené zbozi bude
odeslano z ¢lenského statu dovozu do jiného clenského statu.

(23)

WV 2008/118/ES 19. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

V zajmu zajisténi zaplaceni spotfebni dané v piipadé nevyfizeni piepravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani by ¢lenské staty mély pozadovat zajisténi, které by mél
poskytnout opravnény skladovatel, jenz =zbozi odesild, nebo registrovany
B> odesilatel <X] p#jemee nebo, pokud to ¢lensky stat odeslani umoziuje, jind osoba
podilejici se na preprave, za podminek, jez stanovi ¢lenské staty.

(24)

{4 novy

Nékteré clenské staty jiz od povinnosti poskytnout zajiSténi zproStuji piepravu
energetickych produkti pevnym potrubim, nebot tento druh ptepravy piedstavuje
velmi nizké danové riziko. Za Gcelem harmonizace pozadavki na poskytnuti zajiSténi
v takovych pfipadech je vhodné zprostit prepravu energetickych produktli pevnym
potrubim od povinnosti poskytnout zajisténi ve vSech ¢lenskych statech.

WV 2008/118/ES 20. bod
oduvodnéni

(25)

WV 2008/118/ES 21. bod
odiivodnéni (ptizpiisobeny)
= novy

= Aby bylo zajisténo rychlé splnéni potiebnych formalit a usnadnil se dohled nad
prepravou zbozi podléhajiciho spottebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim
od spotiebni dan¢, < j¥e vhodné vyuzit ktemuteiéeln clektronicky systém vytvoreny
na zakladé¢ rozhodnutl Evropskeho parlamentu a Rady ¢ 1152/2003/ES %e=é=ﬁe=1=é=

paidant’ [ k vyméné elektronlckych spravmch dokladu mem
a prlslusnyml organy & . a8 5

(26)

{ novy

Aby bylo zajisténo, ze doklady pouzivané pii prepravé zbozi podléhajiciho spotiebni
dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ jsou snadno srozumitelné ve vSech

26

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1152/2003/ES ze dne 16. ¢ervna 2003 o zavedeni
elektronického systému pro prepravu a sledovéni vyrobkti podléhajicich spotiebni dani (UF. vést. L 162,

1.7.2003, s. 5).
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27)

¢lenskych statech a mohou byt zpracovavany elektronickym systémem vytvofenym na
zaklad¢ rozhodnuti (EU) [..], ato iv pfipadech, kdy je elektronicky systém
nedostupny, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o strukturu a obsah
téchto dokladu.

Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek pro vypliovéni, ptedklddani a podévani
dokladti pouzivanych pii prepravé zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od dané, ato i v pfipadech, kdy je elektronicky systém
nedostupny, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s natizenim (EU) €. 182/2011.

(28)

WV 2008/118/ES 22. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

Je vhodné stanovit postup, podle néhoz hospodaiské subjekty informuji dafexé
DO prislusné <X organy clenskych statii X odeslani a uréeni <X o edeslanseh-nebe
pigatrek zasilkach zbozi podléhajiciho spotfebni dani. Je nutno brat zvlastni ohled na
situaci nékterych piijemct, jiz nejsou napojeni na elektronicky systém, avSak mohou
dostavat zbozi podléhajici spotfebni dani pfepravované v rezimu s podminénym
osvobozenim od dané.

(29)

W 2008/118/ES 23. bod
oduvodnéni

Aby bylo zajiSténo fadné fungovani pravidel tykajicich se pfepravy v rezimu s
podminénym osvobozenim od spotiebni dan€, je nutno objasnit podminky zahéjeni
ptepravy a jejiho ukonceni a vyfizeni souvisejicich povinnosti.

(30)

€2y

(32)

(33)

{4 novy

Aby mohly pfislusné organy zajistit soulad elektronického spravniho dokladu
a celniho prohlaseni pii vyvozu, kdyz je zbozi podléhajici spotfebni dani pred
opusténim uzemi Unie pfepravovano v rezimu s podminénym osvobozenim od dané,
mé¢la by osoba, ktera podava vyvozni celni prohlaseni ke zbozi podléhajicimu
spotfebni dani (,,deklarant®), sdélit pfisluSnym organim v Clenském stité vyvozu
specificky spravni referencni kod.

Aby mohl ¢lensky stat odeslani pfijmout vhodnéd opatieni, mél by ptislusny organ v
Clenském staté vyvozu informovat pfislusny organ v cClenském staté odeslani o
veskerych nesrovnalostech, k nimz doslo béhem vyvozu, nebo o skute€nosti, Ze zbozi
JiZ nema opustit izemi Unie.

Aby mohl odesilatel pro zbozi podléhajici spotiebni dani ur¢it nové misto urcéeni, mél
by c¢lensky stat odeslani informovat odesilatele, Ze dané zbozi jiz nemé opustit izemi
Unie.

Za ucelem zlepSeni moznosti provadét kontroly v prubéhu piepravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani by osoba, kterd zbozi podléhajici spotifebni dani
doprovazi, nebo v ptipad¢, ze zbozi zddnd osoba nedoprovazi, dopravce méli byt
schopni piisluSnym organiim piedlozit specificky spravni referencni kod v libovolné
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formé, aby pfislusné organy mohly o zbozi podléhajicim spotfebni dani ziskat
podrobné udaje.

(34)

WV 2008/118/ES 24. bod
oduvodnéni

Je nutné stanovit postupy, jez je tfeba pouzivat v piipad¢ nedostupnosti elektronického
systému.

(35)

4 novy

Za tucelem sladéni postupti podle této smérnice s celnimi postupy aza ucelem
zjednoduSeni uznavani alternativnich diikazi o vystupu v €lenském staté odeslani by
m¢l byt stanoven minimalni seznam standardnich alternativnich dikazi o vystupu
prokazujicich, ze zbozi opustilo izemi Unie.

(36)

WV 2008/118/ES 25. bod
oduvodnéni
= novy

Clenské staty by mély mit moznost stanovit zvlastni opatfeni pro prepravu zboZi
podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od danég, ktera se
uskutecituje zcela na jejich tizemi, nebo za Ucelem zjednodusSeni uzavtit dvoustranné
= ¢i vicestranné < dohody s jinymi ¢lenskymi staty.

(37

WV 2008/118/ES 26. bod
oduvodnéni

Aniz by byla mé€néna obecna struktura, je vhodné objasnit pravidla tykajici se zdanéni
a postupu v souvislosti s pifepravou zbozi, z n¢hoz jiz byla spotiebni daii odvedena v
nékterém Clenském state.

(38)

WV 2008/118/ES 27. bod
odtvodnéni (ptizplisobeny)

Pokud je zbozi podléhajici spotfebni dani nabyto soukromymi osobami pro jejich
vlastni spotiebu a je jimi piepravovano X> z tizemi jednoho c¢lenského statu <X] de
> na uzemi <X] jiného c¢lenského statu, méla by byt spotiebni dain v souladu se
zasadou, kterou se fidi vnitini trh, odvedena v ¢lenském staté, v némz bylo zbozi
nabyto.

(39)

WV 2008/118/ES 28. bod
oduvodnéni
= novy

Je-li zbozi podléhajici spotiebni dani po propusténi ke spotfebé v nekterém Clenském
stat¢ skladevdne = dodano < pro obchodni ucely v jiném cClenském staté, je nutno
stanovit, Ze v tomto druhém clenském staté vznikd daniova povinnost ke spotfebni
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dani. Za timto tcelem je zejména nezbytné vymezit pojem ,,= dodani pro < obchodni
ucely“.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

{4 novy

Elektronicky systém, ktery se v soucasné dobé pouzivd pro piepravu zbozi
podléhajiciho spotiebni dani v reZimu s podminénym osvobozenim od dané, by m¢l
byt rozsifen na prepravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani, které bylo propusténo ke
spotiebé na uzemi jednoho clenského stitu a je prepravovano na Uzemi jiného
Clenského statu, aby tam bylo doddno pro obchodni ucely. Pouzivanim uvedeného
elektronického systému se zjednodusi sledovani takové prepravy a zajisti fadné
fungovani vnitiniho trhu.

V piipadech, kdy je zbozi podléhajici spotfebni dani propusténo ke spotfebé na izemi
jednoho clenského statu a prepravovano na tizemi jiného ¢lenského statu, aby tam bylo
dodano pro obchodni ucely, je vhodné vyjasnit, kdo je povinen k této dani a kdy
vznika danova povinnost.

Aby se predeslo zbytecnym investicim, pfi elektronizaci piepravy zbozi podléhajiciho
spotfebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé na izemi jednoho ¢lenského statu
a pfepravuje se na uzemi jiné¢ho Clenského statu, aby tam bylo dodano pro obchodni
ucely, by se mély v co mozna nejvétsi mife znovu vyuzit stavajici mechanismy pro
prepravu v rezimu s podminénym osvobozenim od dané. Za timto ucelem ak
usnadnéni takové piepravy by ustanoveni o zajiSténi pro takovou prepravu méla byt
sladéna s ustanovenimi o zajisténi pro ptrepravu v rezimu s podminénym osvobozenim
od dang, aby se rozsitil okruh moznych poskytovatelii zajisténi.

K usnadnéni stavajici registrace hospodarskych subjektli pracujicich s rezimy
s podminénym osvobozenim od dané je nezbytné poskytnout danovému skladu a
registrovanému odesilateli moznost, aby poté, co informuje pfisluSné organy
Clenského statu odeslani, jednal jako certifikovany odesilatel, pokud jde o zbozi
podléhajici spotfebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé na izemi jednoho
¢lenského statu a piepravuje se na uzemi jiného ¢lenského statu, aby tam bylo dodédno
pro obchodni ucely. Soucasné by danovy sklad nebo registrovany ptijemce mél mit
moznost jednat jako certifikovany piijemce, pokud jde o toto zbozi podléhajici
spottebni dani.

Je nutné stanovit postupy, které se pouziji v pfipad€, zeje elektronicky systém
nedostupny a ma se pouzit zalozni doklad.

Aby bylo zajiSténo, Ze doklady pouzivané pii piepravé zbozi podléhajiciho spotiebni
dani, které se povazuje za dodané pro obchodni ucely, jsou snadno srozumitelné
ve vSech clenskych statech a mohou byt zpracovavany elektronickym systémem
zavedenym na zakladé rozhodnuti (EU) [...], ato iv ptipadech, kdy je elektronicky
systém nedostupny, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o strukturu
a obsah téchto dokladu.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro vypliovani, predkladani a podéavani
dokladti pouzivanych pfi prepravé zbozi podléhajiciho spotfebni dani a povazovaného
za dodané pro obchodni ucely, ato iv ptipadech, kdy je elektronicky systém
nedostupny, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by
m¢ély byt vykonavany v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.
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(47)

W 2008/118/ES 29. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)
= novy

Pokud je zbozi podléhajici spotfebni dani nabyto osobou, ktera neni opravnénym
skladovatelem ani registrovanym piijemcem a nevykonava samostatnou hospodarskou
Cinnost, a pekud je odesldno nebo prepravovino pEme—nebe—nepiiss eer
= odesilatelem, ktery vykonava samostatnou hospodaiskou ¢innost <= nebo X> ktery
zbozi odesila ¢i prepravuje <X jehe X> svym <X jménem, méla by byt spotiebni dan
odvedena v Clenském staté urceni. & $Je nutné stanovit postup, ktery ma predejee
= odesilatel < dodrzet , = pokud jde o platbu spotiebni dané <=. = Aby bylo
zajisténo, Ze dan bude v ¢lenském staté urceni zaplacena, mél by odesilatel nebo jeho
dafovy zéstupce zaregistrovat svou totoznost a poskytnout zajisténi spotiebni dan¢ u
konkrétné urCené¢ho prislusSného ufadu a za podminek stanovenych ¢lenskym statem
uréeni. Za ucelem usnadnéni téchto mechanismli by odesilatel mél mit moznost si
zvolit, zda ke splnéni pozadavkl na registraci a thradu zajisténi vyuzije danového
zastupce. Pokud tyto pozadavky nesplni odesilatel ani danovy zastupce, méla by
povinnost ke spotfebni dani v ¢lenském staté urceni dopadnout na ptijemce < .

(48)

W 2008/118/ES 30. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

Aby se zamezilo stfetu zajmd mezi ¢lenskymi staty a dvojimu zdanéni v ptipadech,
kdy je zbozi podléhajici spotfebni dani, které jiz bylo propusténo ke spotiebé¢ X> na
uzemi <X % nékteréhom Clenskéhom statu€, piepravovano X> v Unii Xl =e
Spelecenst, je nutné upravit situace, kdy se u zbozi podléhajiciho spottebni dani po
propusténi ke spotiebé vyskytnou nesrovnalosti.

(49)

W 2008/118/ES 31. bod
odtvodnéni (ptizplisobeny)

Clenské staty by mély mit moznost stanovit, Ze zboZi propusténé ke spotiebé musi nést
danové znaceni nebo vnitrostatni identifikacni znaceni. Pouziti t€chto znaceni by vSak
nemélo klast jakékoli prekazky obchodu uvniti Spele€enstd X Unie XI. Pouziti
téchto znaceni by nemélo vést k dvojimu danovému zatizeni, a proto by mélo byt
objasnéno, Ze jakakoli Castka zaplacend nebo zajiSténd za ucelem ziskani téchto
znac¢eni musi byt vracena, prominuta nebo uvolnéna clenskym statem, ktery tato
znaceni vydal, vznikla-li dafilova povinnost ke spotiebni dani a tato spotiebni daii byla
vybrana v jiném Clenském staté. Aby se vSak zabranilo pfipadnému zneuziti, mély by
mit Clenské staty, které znaceni vydaly, moZnost toto vraceni, prominuti nebo uvolnéni
podminit pfedlozenim diikazu o tom, Ze tato znaceni byla odstranéna nebo znicena.

(50)

WV 2008/118/ES 32. bod
oduvodnéni

Uplatiiovani béznych pozadavkii na pifepravu a sledovani zbozi podléhajiciho
spotfebni dani by mohlo zpuasobit nepiiméfenou administrativni zatéz malym
vyrobctim vina. Clenské staty by proto mély mit moznost osvobodit tyto vyrobce od
nékterych povinnosti.
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W 2008/118/ES 33. bod
oduvodnéni

(51)  Je nutno ptihlédnout ke skutecnosti, Ze dosud nebylo nalezeno uspokojivé spolecné
feSeni pro zbozi podléhajici spotiebni dani, které je pouzito pro zasobovani lodi a
letadel.

W 2008/118/ES 34. bod
odivodnéni (ptizptisobeny)

(52) Pokud jde o zbozi podléhajici spotifebni dani pouzité pro vystavbu a udrzbu
preshrani¢nich mostli mezi ¢lenskymi staty, mély by mit tyto Clenské staty za ucelem
snizeni administrativni zatéZze moznost pfijmout opatieni odchylujici se od béznych
pravidel a postupl vztahujicich se na prepravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani z
B> tzemi <X] jednoho ¢lenského statu X> na tzemi <XI de druhého X ¢lenského
statu <XI.

W 2008/118/ES 35. bod
oduvodnéni

W 2008/118/ES 36. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

Aby se mohly clenské staty pfizpisobit elektronickému kontrolnimu systému pro piepravu

zboZi ¥—rezimu-s-pedminénymosvobozenimod-spetfebaidand, mcly by mit moznost vyuZit
pfechodného obdobi, béhem néhoz se mize tato pieprava nadale uskuteciiovat na zakladé
formalit stanovenych smérnici 92424EHS X> 2008/118/ES <XI.

W/ 2008/118/ES 37. bod
odivodnéni (ptizplisobeny)

(53) Jelikoz cile této smérnice, totiz vytvoreni spoleénych opatieni s ohledem na nékteré
aspekty spotiebni dan¢, nemize byt uspokojivé dosaZzeno na Urovni samotnych
Clenskych statl, agprete X ale spise <X] jej mize byt z divodu jeho rozsahu a ucinkd
lépe dosazeno na urovni Speleéenstd DO Unie X1, mize Spele€enstst DO Unie <X
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
X> o Evropské unii <XI. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neptekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

27 dir oo
Uit 184177 1000 5 23

24

CS



CS

{4 novy

(54) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by méla byt omezena na ta
ustanoveni, ktera v porovnani s pfedchozimi smérnicemi predstavuji vécnou zménu.
Povinnost provést nezménénd ustanoveni vyplyvé z ptedchozich smérnic.

(55) Touto smérnici by nemély byt dotceny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhit pro
provedeni zminénych smérnic ve vnitrostitnim pravu a dnil jejich pouzitelnosti
uvedenych v ptiloze I Casti B,

‘ WV 2008/118/ES (ptizptisobeny) ‘

PRIJALA TUTO SMERNICI:
KAPITOLAI

OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

O Predmet <7

1. Tato smérnice stanovi obecnou Upravu spotiebni dané, kterd se ukladd pfimo nebo
nepiimo na spotiebu nize uvedeného zbozi (déleger ,,zbozi podléhajici spotiebni dani):

a)  energetické produkty a elektfina, na néz se vztahuje smérnice 2003/96/ES;

b) alkohol a alkoholické ndpoje, na né€z se vztahuji smérnice 92/83/EHS a

92/84/EHS;
c) tabdkové vyrobky, na néZ se vztahujet smérnice 2011/64/EU 92HF94EHS
OBOEHS o 0S/SOES

2. Clenské stity mohou ze zboZi podléhajiciho spotiebni dani vybirat ze zvlastnich

diivodti dalsi nepifimé dané za ptedpokladu, ze tyto dané spliuji pravidla Spelecensts
B> Unie <X platna pro spotiebni dan¢ nebo pro dan z ptidané hodnoty, pokud jde o stanoveni
zékladu dané€, vypocet dan€, vznik danové povinnosti a kontrolu dang, avsak s vyjimkou
ustanoveni upravujicich osvobozeni od dang.

3. Clenské staty mohou vybirat dané
a)  zvyrobki jinych nez zbozi podléhajici spotiebni dani;

b)  z poskytnuti sluzeb, véetné téch, kterd se tykaji zbozi podléhajiciho spottebni
dani, jestlize tyto dan¢€ nemaji povahu dani z obratu.

Vybér téchto dani vSak nesmi vést k formalitdm pfti pfechodu hranice v ramci obchodu mezi
Clenskymi staty.

Clanek 2

L Uskutecnéni zdanitelného plnéeni </

Zbozi podléhajici spotfebni dani je pfedmétem spotiebni dan¢ v okamziku
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a)  vyroby, véetn¢ piipadné tézby, na uzemi X> Unie <X] Speleéensts;
b)  dovozu na uzemi DX Unie <X] Spelecensts.

Clanek 3

L2 Pouziti celniho kodexu Unie na zbozi podléhajici spotrebni dani <X]

1. Nalezitosti stanovené celnimi predpisy Speleéenstsd [X> Unie <X] pro vstup zbozi na
celni Uzemi Spele€enstd X Unie <XI se pouziji obdobné na vstup zbozi podléhajiciho
spotiebni dani de=Speleenstsd X na izemi Unie X] z X> nékteré¢ho z <X] izemi uvedenéhe
X> uvedenych <X v ¢l. 5 odst. 2.

2. Nalezitosti stanovené celnimi predpisy Speleenstsd [X> Unie <X] pro vystup zbozi z
celniho Gizemi Spelecenst DO Unie <XI se pouziji obdobné na vystup zbozi podléhajiciho

spotiebni dani ze=Spele€enstss X z tzemi Unie X] na X nékteré z <X Gizemi uwedenéd
X> uvedenych <X v ¢l. 5 odst. 2.

3. Odchylné od odstavct 1 a 2 se Finsku povoluje, aby u ptepravy zbozi podléhajiciho

spotfebni dani mezi s¥#r Uzemim we-smysha—¢l—4-bedu—2 [X> tohoto Clenského statu <Xl a
uzemimi uvedenymi v ¢l. 5 odst. 2 pism. c) uplatiovalo stejné postupy jako v pripad¢ takové

piepravy na sxéss Uzemi xe-smyshel-4bedu2 D tohoto Clenského statu X1 .

{4 novy

4. Clanky 15 az 47 se nepouZiji na zbozi podléhajici spotiebni dani, jez ma celni status
zbozi, které neni zbozim Unie, jak je definovano v ¢l. 5 bod¢ 24 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013%.

WV 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

= novy
Clanek 4
> Def inice <X/
Pro ucely této smérnice 4 at se rozumi:
1) ,opravnénym skladovatelem* fyzickd nebo pravnickd osoba opravnéna

prislusnymi organy clenského statu v ramci své podnikatelské Cinnosti vyrabét,
zpracovavat, éezet = skladovat <, pfijimat nebo odesilat zbozi podléhajici spotfebni
dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ v danovém skladu;

2) selenskmmstétem=a ,,Uzemim Clenského statu® tzemi kteréhokek Clenského

statu Sﬁé@%%t% na néz se xztabufe-Smteusa X> vztahuji Smlouvy <X, v souladu s
> ¢lanky 349 a 355 Smlouvy o fungovam Evropské

unie <XI s VyJ1mkou tretich izemi;

& Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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4)  tretimi izemimi“ uzemi uvedena v ¢l. 5 odst. 2 a 3;

5) 2O tietimi zemémi <X getizemi® kazdy stat nebo kazdé uzemi, na které se
ﬁ%&%%ufe%m%eﬁ% x> nevztahup Smlouvy <X,

6)A ,rezimem s podminénym osvobozenim od dané* danovy rezim pouzivany pfi
vyrob¢, zpracovani, éetest = skladovani < nebo piepravé zbozi podléhajiciho
spotrebm dani podmme svobozeneho od spotfebni danc—ae—néz—se—nevztahuse

WV 2008/118/ES (ptizptisobeny)
= novy

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— g O propust
zbozi do Volneho obehu \4 souladu s clankem 201 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 <= ;

8)93 ,registrovanym piijemcem* fyzickd nebo pravnicka osoba, které je prisluSnymi
organy clenského statu urceni za podminek stanovenych témito organy povoleno v
ramci své podnikatelské cCinnosti pfijimat zbozi podléhajici spotiebni dani
prepravované v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ z X> izemi <X] jiného
¢lenského statu;

948y ,registrovanym odesilatelem™ fyzickda nebo pravnickd osoba, které je
prislusnymi organy ¢lenského statu dovozu za podminek stanovenych témito organy
povoleno v ramci své podnikatelské c¢innosti pouze odesilat zbozi podléhajici
spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dang, které bylo v souladu s

¢lankem #2 201 natizeni (EU) €. 952/2013 €EHS)-€-2013/92 propusténo do volného
obé&hu;
1048 »dalovym skladem* misto, kde opravnény skladovatel v rdmci své

podnikatelské Cinnosti vyrabi, zpracovava, dez = skladuje <, piijiméa nebo odesila
zbozi podléhajici spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ za
urcitych podminek stanovenych pfislusSnymi organy clenského statu, v némz se
danovy sklad nachazi;=

{4 novy

11) ,,certifikovanym odesilatelem™ fyzicka nebo pravnickd osoba zaregistrovana u
prislusnych organt Clenského statu odeslani za ucelem odesilani zbozi podléhajiciho
spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotiebé na uzemi jednoho ¢lenského statu
a poté prepraveno na uzemi jiného ¢lenského statu;
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12) ,certifikovanym piijemcem® fyzickd nebo pravnickd osoba zaregistrovana u
pfislusnych orgdni ¢lenského statu ureni za Gcelem piijiméani zboZi podléhajiciho
spotiebni dani, které bylo propusténo ke spotfebé na uzemi jednoho ¢lenského statu
a poté prepraveno na Uzemi jin¢ho ¢lenského statu;

| ¥ 2008/118/ES (piizpiisobeny) |

> 13) ,,Clenskym statem urceni® Clensky stat, v némz ptijemce piebira dodavku
zbozi podléhajiciho spotiebni dani. <X

Clanek 5

B> Uzemni piisobnost <X]

1. Tato smérnice a smérnice wvedené==&laniaa—t X> 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS
a 2011/64/EU <XI se vztahuji na tizemi > Unie <X] Speleéensts.

2. Tato smérnice a smérnice wvedené==&laniaa—t X> 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS
a 2011/64/EU <Xl se nevztahuji na tato uzemi, ktera jsou soucasti celniho uzemi X> Unie <X

Soolesensivi:

a)  Kanarské ostrovy;

| ¥ 2013/61/EU &l. 2 pism. a) |

b)  francouzska Uzemi uvedena v clanku 349 a ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy o
fungovani Evropské unie;

WV 2008/118/ES (ptizptisobeny)
=1 2013/61/EU &l. 2 pism. b)
= novy

¢)  AlandyAdendskéestrowy,

d)  britské Normanské ostrovy.

3. Tato smérnice a smérnice wvedené==ckanku1 X> 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS
a 2011/64/EU <X] se nevztahuji na uzemi, ktera spadaji do oblasti pisobnosti ¢l. 299-edst—4

X> 355 odst. 3 XI Smlouvy X> o fungovani Evropské unie <XI, ani na tato dal$i tzemi, ktera
nejsou soucasti celniho izemi X> Unie <X Spelecenstw:

a)  ostrov Helgoland;

b)  uzemi Biisingen;

c)  Ceuta;
d) Melilla;

e)  Livigno.s

4. Spanélsko miize svym prohlaienim oznamit, Ze se tato smérnice a smérnice avedené
elénlaa—t DO 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS a 2011/64/EU <X] vztahuji na Kanarské
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ostrovy — s vyhradou opatieni k pfizplsobeni jejich mimotadné odlehlosti — s ohledem na
veskeré zbozi podléhajici spotfebni dani uvedené v ¢lanku 1 ¢i jeho ¢ast, a to od prvniho dne
druhého mésice po uloZeni tohoto prohlaseni.

5. =>1 Francie mize svym prohlasenim oznamit, Ze se tato smérnice a smérnice uvederé
s—elénka—1 O 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS a 2011/64/EU <X vztahuji na uzemi
uvedena v odst. 2 pism. b) — s vyhradou opatieni k pfizpusobeni X> jejich <XI mimotadné
odlehlosti téehte=azermt — s ohledem na veskeré zbozi podléhajici spotiebni dani uvedené v
¢lanku 1 ¢i jeho ¢ast, a to od prvniho dne druhého mésice po ulozeni tohoto prohlaseni. €

6. Tato smérnice nebrani tomu, aby Recko zachovavalo zvlastni postaveni zaru¢ené hote
Athos ¢lankem 105 tecké ustavy.

Clanek 6

Lo Zvlastni vuzemni postaveni <XJ

1. S ohledem na Umluvy a smlouvy uzaviené s Francii, Italii, Kyprem a Spojenym
kralovstvim se Monacké kniZectvi, San Marino, vysostné oblasti Spojeného kralovstvi
Akrotiri a Dhekelia a ostrov Man nepovazuji pro ucely této smérnice za tieti zem¢.

2. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zajiSténi toho, aby pieprava zbozi
podléhajiciho spotiebni dani majici misto ptivodu nebo uréeni na uzemi
a)  Monackého knizectvi byla povazovana za pfepravu majici misto piivodu nebo
urceni ve Francii;
b)  San Marina byla povazovana za piepravu majici misto piivodu nebo uréeni v
Italii;
c)  vysostnych Gzemi Spojené¢ho kralovstvi Akrotiri a Dhekelia byla povaZzovana
za prepravu majici misto pivodu nebo urceni na Kypru;
d)  ostrova Man byla povazovéna za piepravu majici misto ptivodu nebo urceni ve
Spojeném kralovstvi.
3. Clenské staty piijmou opatieni nezbytnd k zajiSténi toho, aby pieprava zbozi
podléhajiciho spottebni dani majici misto piivodu nebo ureni na Uzemi Jungholzu a

Mittelbergu (Kleines Walsertal) byla povazovéana za pifepravu majici misto ptivodu nebo
uréeni v Némecku.
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KAPITOLA II

VZNIK DANOVE POVINNOSTI, [X> NESROVNALOSTI BEHEM PREPRAVY V REZIMU
S PODMINENYM OSVOBOZENIM OD DANE, <X] VRACENI > A PROMINUTI <XI]
DANE, OSVOBOZENI OD DANE

ODDIL 1

OKAMEHAMISTO VZNIKE DANOVE POVINNOSTI > , NESROVNALOSTI BEHEM
PREPRAVY V REZIMU S PODMINENYM OSVOBOZENIM OD DANE <X]

Clanek 7

L2 OkamzZik a misto vzniku daiové povinnosti, zniceni a nenahraditelné ztraty <]

1. Danova povinnost ke spottebni dani vznikd okamzikem propusténi ke spotiebé a v
Clenském staté, v némz k tomuto propusténi doslo.

2. Pro ucely této smérnice se ,,propusténim ke spotiebé* rozumi

a)  situace, kdy zbozi podléhajici spotfebni dani opusti rezim s podminénym
osvobozenim od dan¢, véetné neopravnéného opusténi;

b)  dezeni = zpracovani nebo skladovani <= zbozi podléhajiciho spotiebni dani
mimo rezim s podminénym osvobozenim od dang, jestlize spotiebni dan z tohoto
zbozi nebyla vybrana podle pouzitelnych pravnich predpisi Speleéensts
B> Unie <X a vnitrostatnich pravnich ptredpist;

c) vyroba zbozi podléhajiciho spotiebni dani mimo rezim s podminénym
osvobozenim od dan¢, véetné neopravnéné vyroby nebo

d) dovoz zbozi podléhajiciho spotfebni dani, vCetné neopravnéného dovozu,

pokud neni zbozi podléhajici spotfebni dani bezprostiedné¢ po dovozu umisténo do
rezimu s podminénym osvobozenim od dané¢.

3. X> Ma se za to, ze <X] o@kamzikem prepustént 3
podminénym osvobozenim od dan¢ podle odst. 2 pism. a) <ZI je

B> opusténi rezimu s

a) v situacich uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ ii) okamzik pfijeti zbozi
podléhajiciho spotfebni dani registrovanym piijemcem;

b) v situacich uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢€ iv) okamzik pfijeti zbozi
podléhajiciho spotiebni dani pfijemcem;

c) v situacich uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 X> 4 X1 okamzik pfijeti zbozi
podléhajiciho spotiebni dani v misté ptimého dodani.

4. Uplné znieni nebo nenahraditelnd ztrata zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od dané, ke kter¢ doslo v disledku pewahy—zbez:
nepiedvidatelnych okolnosti, vy$§i moci nebo na zakladé¢ povoleni pfisluSnych orgéant
Clenského statu X> zbozi znic¢it <X1, se nepovazuje za propusténi ke spotiebe.

Pro ucely této smérnice se zbozi povazuje za uplné zni€ené nebo nenahraditelné ztracené,
jestlize jiz nemiize byt pouzito jako zbozi podléhajici spotiebni dani.
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{4 novy

5. Céstetna ztrata v disledku povahy zbozi, k niz dojde v rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢€, se nepovazuje za propusSténi ke spotifebé v rozsahu, v némz ztrata
nepiekracuje spolecnou mez Castecné ztraty pro dané zbozi podléhajici spottebni dani. Dil
castecné ztraty, ktery presahuje spoleCnou mez castecné ztraty pro dané zbozi podléhajici
spotiebni dani, se povazuje za propusténi ke spotiebe.

WV 2008/118/ES (ptizpiisobeny)
= novy

g zZtratu detyéaéhe zbozi podléhajiciho spotiebni dani

IZ> podle odstavcu 4 <ZI = a 5 < je tfeba uspokojivym zplusobem prokdzat prislusnym
organtim ¢lenského statu, ve kterém k ni doslo, nebo neni-li mozné urcit, kde ke ztraté doslo,
ve kterém byla zjiSténa.

¢ novy

Zajisténi poskytnuté v souladu s ¢lankem 18 se uvolni po predlozeni uspokojivého dikazu.

7. Komise piijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi stanovi
spolecné meze Castecné ztraty podle odstavce 6 tohoto ¢lanku a €l. 46 odst. 2 s ohledem
na povahu zbozi, pficemz uptesni zbozi podléhajici spotfebni dani, ptislusnou spole¢nou mez
castecné ztraty jako procento celkového mnozstvi a dalsi vyznamné aspekty tykajici se
skladovani a prepravy zbozi.

WV 2008/118/ES (ptizpiisobeny)
= novy

Clinek 8

L2 Osoba povinna ke spotrebni dani <X/
1. Osobou povinnou ke vzniklé daniové povinnosti ke spotiebni dani je

a)  ve vztahu k situaci, kdy zbozi podléhajici spotfebni dani opousti rezim s
podminénym osvobozenim od dan¢ podle ¢l. 7 odst. 2 pism. a),

1) opravnény skladovatel, registrovany piijemce nebo jakéakoli jind osoba,
ktera zbozi podléhajici spotiebni dani propousti z rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢€ nebo jejimz jménem se toto propusténi uskuteciiuje, a v
piipad¢ neopravnéného opusténi danového skladu jakakoli jind osoba, jez se na
tomto neopravnéném opusténi podilela,

1) v ptipad€ nesrovnalosti pii pfepravé zbozi podléhajiciho spotiebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, jak je definovana v ¢l. 10 odst.

1, 2 a 4: opravnény skladovatel, registrovany odesilatel nebo jakakoli jina
osoba, kterd poskytla zajisténi dan¢ podle ¢l. 18 odst. 1 a 32, a jakékoli osoba,
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kterd se podilela na neoprdvnéném opusténi rezimu a kterd si byla této
neopravnénosti védoma nebo lze divodné piedpokladat, ze si ji méla byt
védoma;

b) ve vztahu k dezent = zpracovani nebo skladovani <= zbozi podléhajiciho
spotiebni dani podle ¢l. 7 odst. 2 pism. b): osoba éde=iei = zpracovavajici nebo
skladujici <= zboZi podléhajici spotiebni dani nebo jakékoli jind osoba, kterd se na
dezent = zpracovani nebo skladovani < tohoto zbozi podilela;

c)  ve vztahu k vyrob¢ zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle ¢l. 7 odst. 2 pism.
¢): osoba vyrabéjici zbozi podléhajici spotifebni dani a v ptipad¢ neopravnéné vyroby
jakakoli jina osoba, kterd se na vyrob¢ tohoto zbozi podilela;

d)  ve vztahu k dovozu zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle ¢l. 7 odst. 2 pism.
d) '=> deklarant deﬁnovany v ¢l. 5 bode 15 narlzem (EU) ¢ 952/2013 <3:' ese%%a

dres a Vv prlpade neopravneneho
dovozu jakakoli dals1 osoba, ktera se na dovozu tohoto zbozi podilela.

2. Odpovida-li za platbu jedné DO téze X1 dhazné spotiebni dan¢ vice osob, odpovidaji
spole¢n¢ a nerozdilné.

Clanek 9

L2 Pouzitelné podminky vzniku darnové povinnosti a sazby spotiebni dané <XJ

Pouziji se podminky vzniku dafiové povinnosti a sazba spotiebni dané platné ke dni, k némuz
vznika X tato <X] danova povinnost v ¢lenském staté, v némz bylo zbozi propusténo ke
spotiebé.

Spotiebni dan se vyméfi a vybere a poptipadé vrati nebo promine postupem stanovenym
kazdym ¢lenskym statem. Clenské staty pouZiji stejné postupy na tuzemské zboZzi 1 na zbozi
pochazejici z ostatnich ¢lenskych stati.

Clanek 10

L2 Nesrovnalosti behem prepravy zbozZi podléhajiciho spotrebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od dane <]

1. Pokud v priibéhu piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢ dojde k nesrovnalosti, ktera ma za nasledek propusténi tohoto zbozi ke
spotieb¢é podle ¢l. 7 odst. 2 pism. a), nastava propusténi ke spotiebé = X> na tizemi <XI
Clenskéhosa statue, v némz k nesrovnalosti doslo.

2. Pokud je v prubéhu piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s
podminénym osvobozenim od dané zjiSténa nesrovnalost, ktera ma za nasledek propusténi
tohoto zbozi ke spotiebé podle ¢l. 7 odst. 2 pism. a), a neni mozné urcit, kde k nesrovnalosti
doslo, ma se za to, Ze k ni dosSlo = > na uzemi <X] ¢lenskéhosa statu€, v némz byla zjisténa, a
v okamziku, kdy byla zjiSténa.

3. V situacich uvedenych v odstavcich 1 a 2 uvédomi pfislusné organy clenského statu,
ve kterém bylo zboZi propusténo ke spotiebe, nebo ¢lenského statu, ktery se povazuje za stat,
v némz bylo zbozi propusténo ke spotiebé, prislusné organy ¢lenského statu odeslani.
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4. Pokud zbozi podléhajici spotiebni dani piepravované v rezimu s podminénym
osvobozenim od dané nedorazi na misto urceni a v pribéhu pfepravy nebyla zjiSténa zddna
nesrovnalost, kterd by méla za nasledek propusténi tohoto zbozi ke spotiebé podle ¢l. 7 odst. 2
pism. a), ma se za to, ze doSlo k nesrovnalosti v Clenském stat¢ odeslani & v okamziku
zahajeni piepravy, ledaze je ve lhaté ¢ty mésici od zahdjeni ptepravy podle ¢l. 20 odst. 1
ptislusnym organtim ¢lenského statu odeslani uspokojivym zptisobem prokazano, ze pieprava
byla ukon¢ena v souladu s ¢l. 20 odst. 2, nebo je prokazano misto, kde k nesrovnalosti doslo.

JestliZze osoba, kterd poskytla zajiSténi stanovené v ¢lanku 18, nevédéla nebo nemohla védét,
ze zbozi nedorazilo na misto urceni, ma od okamziku, kdy ji o tom pfislusné organy
¢lenského statu odeslani vyrozumi, jeden mésic na to, aby mohla prokazat, ze preprava byla
ukoncena v souladu s ¢l. 20 odst. 2, nebo aby mohla prokézat, kde k nesrovnalosti doslo.

5. Pokud se s8ak v situacich uvedenych v odstavcich 2 a 4 do tii let ode dne zahdjeni
ptepravy podle ¢€l. 20 odst. 1 zjisti, ve kterém Clenském staté k nesrovnalosti skutecné doslo,
pouzije se odstavec 1.

Vtéehto-situaeieh uvédomi pPrislusné organy Clenského statu, v némz k nesrovnalosti doslo,
uvédomi pfislusné organy clenského statu, v némz byla spotiebni daii vybrdna, aby po
ptedlozeni dikazu o vybéru spotiebni dané v druhém clenském staté dan vratily nebo
prominuly.

6. Pro tucely tohoto ¢lanku se ,,nesrovnalosti“ rozumi situace, kterd nastala béhem
ptepravy zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané,
jind nez podle ¢l. 7 odst. 4 = a 5 <, kvilli niz nebyla pieprava nebo ¢ast piepravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani ukoncena v souladu s ¢l. 20 odst. 2.

ODDIL 2

VRACENI A PROMINUTI DANE
Clének 11

L2 Vraceni a prominuti dané <X/

Vedle ptipadi uvedenych v ¢l. 3833 odst. 46, ¢l. 4536 odst. 5 a ¢l. 4738 odst. 3 a pripadl
stanovenych smérnicemi [X> 2003/96/ES, 92/83/EHS, 92/84/EHS a 2011/64/EU Xl
svedenymmi==¢lénlas-l mohou piislusné organy ¢lenského statu, v némz bylo zbozi podlé€hajici
spotebni dani propusténo ke spotiebé v situacich stanovenych timto ¢lenskym stitem a v
souladu s podminkami, které DX tento Clensky stat <X &leaské—stéty stanovi za ucelem
pfedchazeni pfipadnym danovym Unikim nebo zneuZziti danového rezimu, vratit nebo
prominout na zadost doty¢né osoby spotfebni dan z dané¢ho zbozi.

Toto vraceni nebo promlnutl nesmi mlt za nasledek osvobozeni od dan¢ jiné, nez je uvedeno v
¢lanku 12 nebo = minenyek &F > ve smérnici 2003/96/ES,
92/83/EHS, 92/84/EHS nebo 201 1/64/EU <Xil.
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ODDIL 3

OSVOBOZENI OD DANE
Clének 12

[ Osvobozeni od spotrebni dané <]

1. Zbozi podléhajici spotiebni dani je osvobozeno od spotiebni dané, je-li urCeno k
pouziti
a)  vramci diplomatickych nebo konzularnich vztahi;

b)  mezinarodnimi organizacemi, které za mezinarodni organizace uznavaji
orgadny vefejné moci hostitelského cClenského statu, a cleny téchto organizaci v
mezich a za podminek stanovenych mezindrodnimi smlouvami zaklddajicimi tyto
organizace nebo v souladu s dohodami o umisténi jejich sidla;

c) ozbrojenymi silami jinych clenskych stath Organizace severoatlantické
smlouvy nez ¢lenskych statti, ve kterych vznikla daiiova povinnost ke spotfebni dani,
k pouziti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi
anebo k zasobeni jejich jidelen;

d)  ozbrojenymi silami Spojeného kralovstvi rozmisténymi na Kypru podle
Smlouvy o zalozeni Kyperské republiky ze dne 16. srpna 1960 k pouziti témito
ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi anebo k zasobeni
jejich jidelen;

e) ke spotiebé podle smlouvy uzaviené s tretimi zemémi nebo mezindrodnimi
organizacemi, je-li takovd dohoda pfipustnd nebo schvilena s ohledem na
osvobozeni od dané z ptidané hodnoty.

2. Uplatnéni téchto osvobozeni od dané muze hostitelsky stdt podminit nebo omezit.
Clenské staty mohou osvobozeni pfiznat formou vraceni spotfebni dané.

Clanek 13

£ Osvédceni o osvobozeni od dané <X/
sasibyt 7Z2bozi podléhajici spotiebni dani, které je

pfepravovano v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ pEjemei X a je predmétem
osvobozeni od dané <X] podle ¢l. 12 odst. 1, musi byt provazeno osvéd¢enim o osvobozeni od
dan¢. = V osvédceni o osvobozeni od dan€¢ musi byt upfesnéna povaha a mnozstvi zboZzi
podléhajiciho spotiebni dani, které ma byt dodano, hodnota zbozi, totoznost osvobozeného
ptijemce a hostitelsky ¢lensky stat, ktery osvobozeni od dané osvédcuje. <

{4 novy

2. Clenské staty mohou osvédceni o osvobozeni od dané podle odstavce 1 pouzit v jinych
oblastech nepiimého zdanéni a k zajiSténi, Ze osvédCeni o osvobozeni od dané spliuje
podminky a omezeni pro pfiznavani osvobozeni od dan¢ podle jejich vnitrostatnich predpist.
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3. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi formu, ktera se ma pouzit pro osvédceni o
osvobozeni od dang. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 56
odst. 2.

WV 2008/118/ES (ptizptisobeny)
= novy

43.  Postup podle ¢lankt 21 az 282F se nevztahuje na prepravu zbozi podléhajiciho
spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢ urceného ozbrojenym silam
uvedenym v €l. 12 odst. 1 pism. c¢), pokud se na né vztahuje reZzim piimo vychazejici ze
Severoatlantické smlouvy.

Clenské staty viak mohou stanovit, ze se postup podle ¢lankd 21 az 2827 na takovou piepravu
pouzije, pokud se uskuteCiiuje zcela na jejich uzemi, nebo stanovi-li tak dohoda mezi
dotcenymi ¢lenskymi staty, mezi jejich uzemimi.

Clanek 14

L2 Osvobozeni od spotrebni dané pro cestujici do tretich zemi nebo na tieti vizemi <XJ

1. Clenské staty mohou osvobodit od spotfebni dan¢ zbozi podléhajici spotiebni dani
prodavané v bezdanovych prodejnach, které je pfevaZzeno v osobnich zavazadlech cestujicich
na tfeti izemi nebo do tieti zem¢ uskutecnujicich let nebo namotni cestu.

2. Na zbozi prodavané na palubé letadla nebo lodi béhem letu nebo namotni cesty na
tteti uzemi nebo do tfeti zemé se vztahuji pravidla platna pro zbozi proddvané bezdanovymi
prodejnami.

3. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby osvobozeni od dané
stanovena v odstavcich 1 a 2 byla pouZzivana tak, aby bylo zabranéno moznym danovym
unikiim, vyhybani se danovym povinnostem nebo zneuziti daitového rezimu.

45.  Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,bezdanovou prodejnou‘ jakékoli zatizeni umisténé na letiSti nebo v pfistavu,
jez spliiuje podminky stanovené prislusSnymi organy clenskych statl, zejména za
pouziti odstavce 3;

b) ,.cestujicim na tfeti izemi nebo do tieti zemé&* kazdy cestujici, jenz je drzitelem
cestovniho dokladu opraviiujiciho k letecké ¢i namoini dopravé, v némz je jako

kone¢né misto uréeni uvedeno letisté ¢i pfistav nachazejici se na tfetim uzemi nebo
ve tieti zemi.
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KAPITOLA III

VYROBA, ZPRACOVANI A BRZEN] > SKLADOVANI X
Clének 15

B Obecnd ustanoveni <XJ

1. Kazdy c¢lensky stat piijme ptedpisy pro vyrobu, zpracovani a dezeni = skladovani <
zbozi podléhajiciho spotfebni dani v souladu s touto smérnici.

2. Vyrobu, zpracovani a = skladovani <= dezent zbozi podléhajiciho spotiebni dani,
nebyla-li dosud zaplacena, je nutno uskutec¢iiovat v dafiovém skladu.

Clanek 16

L2 Podminky tykajici se povolent pro opravnéného skladovatele <X]

1. Ziizeni a provoz danového skladu opravnénym skladovatelem podléhd povoleni
ptisluSnymi orgény ¢lenského statu, v némz se danovy sklad nachazi.
Uvedené povoleni podléhd podminkdm, které jsou orgdny opradvnény stanovit pro ucely
pfedchazeni moznym danovym unikiim nebo zneuziti daiiového rezimu.
2. Opravnény skladovatel je povinen
a)  poskytnout piipadné zajiSténi vztahujici se na rizika spojend s vyrobou,
zpracovanim a éezeshn = skladovanim < zbozi podléhajiciho spotiebni dani;
b)  splnit pozadavky predepsané ¢lenskym statem, na jehoZ Gizemi se danovy sklad
nachazi;
c) pro kazdy danovy sklad vést evidenci zasob a pohybu zboZzi podléhajiciho
spotiebni dani;

d) v okamziku ukonéeni pifepravy msmsistit X zanést X1 do X evidence <XI
danového skladu a zanést do své evidence veskeré zbozi podléhajici spotiebni dani,
které je pfepravovdno v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, pokud se
neuplatni ¢l. 17 odst. 42;

e)  souhlasit s veskerym sledovanim zbozi a kontrolami stavu zasob.

Podminky pro poskytnuti zajisténi podle pismene a) stanovi piislusné organy ¢lenského statu,
v némz je danovy sklad povolen.
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KAPITOLA 1V

PREPRAVA ZBOZi ?ODLEHAJiCiHQ SPOTREBNI DANIV REZIMU S
PODMINENYM OSVOBOZENIM OD SPOTREBNI DANE

ODDIL 1

OBECNA USTANOVENI
Clének 17

L2 Obecnad ustanoveni o mistu odeslani a mistu urceni v ramci prepravy <XJ

1. Zbozi podléhajici spotfebni dani mize byt piepravovano v rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢ DX mezi témito misty <XI na izemi X> Unie <X] Speleéenstsd, vietné
piepravy gbezi pies tieti zemi nebo tieti uzemi:s

a)  zdanového skladu
1) do jiného danového skladu,
i) registrovanému piijemci,
1i1) do mista, kde zbozi podléhajici spotiebni dani opousti uzemi
B> Unie <X Spele€ensts, jak je uvedeno v ¢l. 2625 odst. 1,
iv) piijemci podle ¢l. 12 odst. 1, je-li zboZzi odeslano z X> uzemi <X] jiného
¢lenského statu;

{ novy

v) celnimu ufadu vystupu, ktery je zdroven celnim ufadem odeslani pro rezim
vnéjsiho tranzitu, v pfipadech stanovenych v ¢lanku 189 nafizeni (EU)
¢. 2446/2015%;

| ¥ 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

b) z mista dovozu na jakékoli misto uréeni uvedené v pismeni a), je-li toto zbozi
odeslano registrovanym odesilatelem.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,mistem dovozu‘ rozumi misto, kde je se zbozi nachézi=
ekamzdaa—tdy e propusténo do volného obéhu v souladu s ¢lankem 201%9 natizeni
EHS-2013/02 (EU) €. 952/2013.

= Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, pokud jde o podrobna pravidla k n&kterym
ustanovenim celniho kodexu Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 1).
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{4 novy

2. S vyjimkou piipadl, kdy se dovoz uskuteciiuje uvnitt daniového skladu, miize byt
zbozi podléhajici spotiebni dani pfepravovano z mista dovozu v rezimu s podminénym
osvobozenim od dan¢€, pouze pokud deklarant pfislusSnym organtim clenského statu dovozu
poskytl:

a) jedinecné cislo pro ucely spottebnich dani podle ¢l. 19 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady
(EU) ¢.389/20123°, které identifikuje registrovaného odesilatele, jenz se ucastni
prepravy;

b) jedine¢né Cislo pro ucely spotiebnich dani podle €l. 19 odst. 2 pism. a) natizeni Rady

(EU) ¢. 389/2012, které identifikuje pfijemce, jemuz je zbozi odeslano;

c) dukaz prokazujici, Zze dovazené zbozi je urceno k odeslani z izemi Clenského statu
dovozu na izemi jiného Clenského statu.

3. Clenské staty mohou stanovit, ze ditkazy uvedené v odst. 2 pism. c) se piislusnym
organtim poskytuji pouze na vyzadani.

| ¥ 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

42. Odchylne od odst. 1 pism. a) bodu i) a ii) a pism. b) tohoto ¢lanku a=s—==imken
situae muze Clensky stat urceni za podminek, které ptipadné stanovi,
povoht prepravu zbozi podléhajiciho spottebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
dané na misto pifimého dodani nachdzejici se na jeho tzemi, pokud bylo toto misto ur¢eno
opravnénym skladovatelem v ¢lenském staté urceni nebo registrovanym pifjemcem X> jinym
nez registrovanym piijemcem, jehoZ povoleni je omezeno podle ¢1. 19 odst. 3 <XI.

Tento opravnény skladovatel nebo registrovany piijemce odpovida za piedlozeni oznameni o
ptijeti zbozi podle ¢l. 2524 odst. 1.

53. Odstavce 1 a 2 se pouziji také na prepravu zbozi podléhajiciho spotfebni dani s
nulovou sazbou, které nebylo propusténo ke spotiebé.

Clanek 18

Lo Zajisteni <]
1. Ptislusné organy ¢lenského statu odeslani za podminek jimi stanovenych pozaduji, aby
byla rizika spojend s piepravou v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané kryta
zajiSténim poskytnutym odesilajicim opravnénym skladovatelem nebo registrovanym
odesilatelem.

{4 novy

2. Zajisténi se nepozaduje pro prepravu energetickych produkti pevnym potrubim.

2 Natizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 o spravni spolupraci v oblasti spotfebnich dani

a 0 zruSeni natizeni (ES) & 2073/2004 (Ut. vést. L 121, 8.5.2012, s. 1).
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WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

32 Odchyln€¢ od odstavce 1 mohou pfislusné organy Cclenského statu odeslani za
podminek jimi stanovenych povolit, aby zajisténi uvedené v odstavci 1 poskytl dopravee,
vlastnik zbozi podléhajiciho spotiebni dani nebo pfijemce anebo aby je poskytly spole¢né dvé
nebo vice téchto osob a osoby uvedené v odstavci 1.

N

Clensky stat odeslani mtize upustit od pozadavku poskytnout zajisténi > pro <Xl
nasledujici prepravu zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim
od dané:

a)  preprava, kterd se uskuteciiuje zcela na jeho uzemi,

b)  pokud s tim ostatni dotéené Clenské staty souhlas1 preprava energetickych
produkti xe-Spele¢enstyt X v Unii <XI po mofi = =

X 6. Clenské staty stanovi podrobnd pravidla upravujici poskytovani a platnost
zajisténi. <

Clanek 19

L2 Registrovany prijemce <XJ

1. Registrovany piijemce nesmi dezet = vyrabét, zpracovavat, skladovat <= ani odesilat
zbozi podléhajici spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané.
2. Registrovany piijemce musi splnit tyto pozadavky:
a) pred odesldnim zbozi podléhajiciho spotiebni dani poskytnout zajisténi
spotfebni dan¢ za podminek stanovenych ptislusnymi organy ¢lenského statu urceni;
b) v okamziku ukonceni pfepravy zanést do své evidence zbozi podléhajici
spotfebni dani pfijaté v rezimu s podminénym osvobozenim od dan¢;
c)  souhlasit s veSkerymi kontrolami, které pfislusSnym organtim clenského statu
urceni umozni se presvédcit, ze zbozi bylo skute¢né pfijato.
3. U registrovaného piijemce, ktery piijimd zboZzi podléhajici spotfebni dani pouze
prilezitostné, je povoleni uvedené v ¢l. 4 odst. 9 omezeno na piesné stanovené mnozstvi zbozi

podléhajiciho spotfebni dani, jednoho odesilatele a piesné stanovenou dobu. Clenské staty
mohou povoleni omezit na jednu piepravu.

Clanek 20

B> Zahadjeni a ukonceni prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezZimu s podminénym
osvobozenim od dané <XJ

1. Pieprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
dané je zahdjena

1) v ptipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) téte—smeérniee zahétena v okamziku, kdy
zbozi podléhajici spotiebni dani opusti odesilajici dafiovy sklad,
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ii) & v ptipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. b) téte—smérniee fe—zahdjena v okamziku,
kdy je zbozi propusténo do volného obchu podle ¢lanku #2 201 nafizeni EEHS)-€-2013/02
(EU) €. 952/2013.

2. Pteprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
dan¢ je ukoncena

1) v ptipadech uvedenych v €¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodech 1), ii) a iv) a pism. b) ukencena v
okamziku, kdy pfijemce pievzal dodavku zbozi podléhajiciho spotfebni dani,

ii) & v pfipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ iii) e=akenéena v okamziku, kdy
toto zbozi opustilo izemi B> Unie, <XI Speledenstwi

‘ {4 novy

1i1) v piipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodé v) v okamziku, kdy je zbozi
propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu.

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

ODDIL 2

POSTUP PRI PREPRAVE ZBOZi PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI V REZIMU S
PODMINENYM OSVOBOZENIM OD SPOTREBNI DANE

Clanek 21

Lo Elektronicky spravni doklad <X]

1. Pteprava zbozi podléhajiciho spotiebni dani se povazuje za uskute¢iiovanou v rezimu
s podminénym osvobozenim od dané pouze v piipadé, Ze se uskuteCniuje za pouziti
elektronického spravniho dokladu zpracovaného podle odstavct 2 a 3.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku piedlozi odesilatel piislusSnym organtim ¢lenského
statu odeslani navrh elektronického spravniho dokladu pomoci elektronického systému podle
¢lanku 1 rozhodnuti €. 1152/2003/ES (détesesn ,.elektronicky systém®).

3. Ptislusné organy Clenského statu odeslani elektronicky ovéfi udaje DX uvedené X1 v
navrhu elektronického spravniho dokladu.

Nejsou-li tyto udaje spravné, neprodlené o tom vyrozumi odesilatele.

Jsou-li tyto Udaje spravné, ptislusné organy clenského statu odeslani pfidéli dokumentu
specificky spravni referen¢ni kod a sdéli ho odesilateli.

4. V ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodech 1), i1) a iv), pism. b) a odst. 42
zaSlou piislusné organy clenského statu odeslani elektronicky spravni doklad neprodlené
pfisluSnym organtim clenského statu urceni, které jej zaSlou piijemci, je-li piijemcem
opravnény skladovatel nebo registrovany piijemce.
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Je-li zbozi podléhajici spotfebni dani ur¢eno pro opravnéného skladovatele v ¢lenském staté
odeslani, zaSlou pfislusné organy tohoto statu elektronicky spravni doklad pifimo
B> opravnénému skladovateli <X] jems.

56. Odesilatel pfeda osobé, ktera zbozi podléhajici spotrebm dani doprova21 = nebo \4
prlpade 7e zb021 zadna osoba nedoprova21 dopraV01 = spravail

: spec1ﬁck}'/ spraivni
: s = Osoba, ktera zbozi
podléhajici spotrebm dam doprova21 nebo dopravce tento koéd na Zadost predlozi <
pfislusSnym orgdniim ge : g = kdykoli béhem & piepravy v
rezimu s podminénym osvobozemm od spotrebm dane

6%. Odesilatel muze elektronicky spravni doklad = prostiednictvim elektronického
systému <= zrusit, dokud pieprava nebyla zahajena podle ¢l. 20 odst. 1.

78.  Béhem piepravy v rezimu s podminénym osvobozenim od dané muze odesilatel
prostfednictvim elektronlckeho systemu zmeénit mlsto urcem X> zbozi podléhajiciho
spotfebni dani na <Xl a=us : i 2 # jedno z mist urceni
uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bode 1), 11) ﬁebe 111) ':> nebo V) <= nebo ptipadné odst. 42.
= Za timto ucelem odesilatel pomoci elektronického systému ptedlozi prislusSnym organtim
¢lenského statu odeslani navrh elektronického dokladu o zméné mista urceni. V ptipadé, Ze se
zménil pfijemce, predlozi odesilatel také novy elektronicky spravni doklad. <

2> Clanek 22 <1

£ Nakladani s elektronickym spravnim dokladem pro vyvazené zbozi <X]

pads B> piipadech uvedenych <X v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ iii)
E> av) < %e%e%meﬁmee zaSlou prislusné organy ¢lenského statu odeslani elektronicky spravni
doklad pfislusSnym orgdniim ¢lenského statu, v némz bylo poddno vyvozni prohlaseni podle
¢l. 221464 odst. 25 provadéciho natizeni €E53-6-2043492 (EU) 2015/2447 (détesen ,.Clensky
stat vyvozu®), jestlize se tento Clensky stat lisi od ¢lenského statu odeslani.

‘ ¢ novy

2. Deklarant poskytne piisluSnym orgdniim c¢lenského stitu vyvozu specificky spravni
referencni kéd oznacujici zbozi podléhajici spotfebni dani, které¢ je uvedeno ve vyvoznim
prohlaseni.

3. Ptislusné organy v ¢lenském staté vyvozu pied propusténim zbozi k vyvozu ovéri, zda
udaje v elektronickém spravnim dokladu odpovidaji idajim ve vyvoznim prohlaseni.

4. Vyskytuji-li se nesrovnalosti mezi elektronickym spravnim dokladem a vyvoznim
prohlaSenim, ptislusné organy v clenském staté vyvozu uvédomi ptislusné organy v ¢lenském
stat¢ odeslani.

5. Pokud zboZi jiz nemé opustit tzemi Unie, pifislusné organy v clenském staté vyvozu
pomoci elektronického systému vyrozumi o jeho odeslani ptislusné organy v ¢lenském staté
odeslani, jakmile se tuto skute¢nost dozvédi. PtisluSné organy v clenském staté¢ odeslani
bezodkladné predaji vyrozuméni odesilateli.
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| ¥ 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

Clének 2322

PO Zvlastni rezim pro prepravu energetickych produktii <XJ

1. Pii ptepravé energetickych produkti po mofi nebo vnitrozemskou vodni cestou v
rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané k pfijemci, jenz neni s koneCnou
platnosti znam v dobé, kdy odesilatel podava navrh elektronického spravniho dokladu
uvedeny v ¢l. 21 odst. 2, mohou pfislusné organy clenského statu odeslani povolit, aby
odesilatel v tomto dokladu nevypliioval udaje o pfijemci.

2. Odesilatel preda udaje o prijemci postupem podle ¢l. 21 odst. 78 ptisluSnym organim
¢lenského statu odeslani, jakmile jsou znamy a nejpozdéji v okamziku ukonceni piepravy.

‘ { novy

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na piepravu podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodu iii) a v).

WV 2008/118/ES (ptizptisobeny)
= novy

Clanek 2423

Lo Rozdéleni zasilek <J

1. Pislus$né organy ¢lenského statu odeslani mohou za podminek stanovenych timto ¢lenskym
statem povolit, aby odesilatel rozdélil piepravu energetickych produkti v rezimu s
podminénym osvobozenim od spotiebni dané do dvou nebo vice ¢asti, pokud X> jsou splnény
tyto podminky: <XI

a)t celkové mnozstvi zboZzi podléhajiciho spotfebni dani ziistane nezménéno;
b)2- krozd¢€leni dojde na uizemi ¢lenského statu, ktery tento postup umoziuje;

c)3= prisluSnym organtim tohoto ¢lenského stitu je sdéleno misto, v némz se
rozdéleni uskutecni.

2. Clenské staty sdéli Komisi, zda povoluji rozd&leni piepravy na svém tzemi a za jakych
podminek. Komise pieda tyto informace ostatnim ¢lenskym stattim.

Clanek 2524

L2 Formality v misté urceni <X]

1. Po pfijeti zbozi podléhajiciho spotiebni dani na kterémkoli z mist ur€eni uvedenych v
¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodech 1), ii) a iv) a odst. 42 ptedlozi pfijemce ptislusSnym organiim
> c¢lenského statu uréeni <XI neprodlenég, avsak nejdéle do péti pracovnich dni po ukonceni
pfepravy, s Vyjlmkou prlpadu prlslusnym organim uspokojivé zdivodnénych, oznameni o
jeho pftijeti €44 £9 pomoci elektronického systému.

42

CS



CS

2. Pfislusné organy clenského statu urceni stanovi zpusoby ptredkladani ozndmeni o
piijeti zboZi piijemci uvedenymi v ¢l. 12 odst. 1.

3. Pislusné organy ¢lenského statu urceni elektronicky ovéii udaje B uvedené Xl v
ozndmeni o pfijeti zbozi.
Nejsou-li tyto udaje spravné, neprodlené e<tem vyrozumi piijemce.

Jsou-li tyto idaje spravné, piislusné organy clenského statu urceni petwdi DO vystavi <XI
ptijemci B potvrzeni o <Xl registraci oznameni o pfijeti zbozi a zaslou toto eznément
X> potvrzeni <X] ptislusnym organtim ¢lenského statu odeslani.

4. Prislusné orgéany clenského statu odeslani zaSlou ozndmeni o pfijeti zbozi odesilateli.
Pokud se misto odeslani a misto uréeni nachazeji v témze Clenském staté, zaslou ptislusné
organy tohoto ¢lenského statu oznameni o pfijeti zbozi ptimo odesilateli.

Clanek 2625

L2 Formality pri ukonceni prepravy vyvdzeného zbozi <]

1. V piipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢€ iii) a pfipadné pism. b) této
smérnice vyhotovi pfislusné organy clenského stitu vyvozu na zéklad¢ petwezesnt
syhotevenéhe DO informaci o vystupu zbozi obdrzenych od <XI celnihoss Gfaduess vystupu
podle e-l%eést% ¢l. 329 odst 1 Qrovadécih nar1zen1 &ea%%e (EU) 2015/2447 %

4% nebo uraduem u n¢hoz byly splneny nale21tost1 IZ) pro

vystup zb021 z celniho tzemi podle <ZI stapevené— Cl. 3 odst. 2 této smérnice, = pomoci
elektronického systému < oznamenl potvrqu1c1 7e zb021 podléhajici spotfebni dani opustilo
uzemi X> Unie X1 8 i

‘ {4 novy

2. V ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ v) vyhotovi pfislusné¢ organy
Clenského statu vyvozu oznameni o vyvozu zbozi na zdklad¢ informaci obdrzenych od
celniho ufadu vystupu podle ¢l. 329 odst. 5 provadéciho natizeni (EU) 2015/2447.

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

32. Prlslusne organy Clenského statu vyvozu elektronicky ovéii tdaje s=plyajiei—z

; : avei X, na zakladé nichz ma byt vyhotoveno oznameni o vyvozu
zb021 \% souladu s odstavcem Xl 1 = a2 ¢ . Po ovéfeni téchto udaju, a je-li ¢lensky stat
odeslani jiny nez clensky stat vyvozu, zaslou ptislusné organy clenského stitu vyvozu
oznameni o vyvozu zbozi ptisluSnym orgadniim ¢lenského statu odeslani.

3= Prislusné organy clenského statu odeslani zaslou oznameni o vyvozu zbozi odesilateli.

31 U 3et 1253 11101003 o |
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WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

Clianek 2726

L2 Nedostupnost elektronického systéemu </

1. Odchyln¢€ od ¢l. 21 odst. 1, je-li elektronicky systém v c¢lenském staté odeslani
nedostupny, mize odesilatel zah4jit pfepravu zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s
podminénym osvobozenim od dan¢ za podminky, ze

a)  zbozi provazi kstsay = zalozni < doklad, ktery obsahuje stejné tdaje jako
navrh elektronického spravniho dokladu uvedeny v ¢l. 21 odst. 2;

b) [ odesilatel <Xl uvédomi piislusné organy clenského statu odeslani pred
zahdjenim prepravy.

Clensky stat odeslani mize rovnéz ® od odesilatele X1 vyzadovat kopii dokladu uvedeného
v pisment prvnim pododstavci pism. a), ovéfeni udaju uvedenych v této kopii X> ¢lenskym
statem odeslani <XI a v pfipad¢, ze odpovédnost za nedostupnost B> elektronického <Xl
systému nese odesilatel, ptislusné informace o diivodech této nedostupnosti pred zahajenim

piepravy.
2. Jakmile je dostupnost elektronického systému obnovena, predlozi odesilatel navrh
elektronického spravniho dokladu v souladu s ¢l. 21 odst. 2.

Jakmile jsou udaje uvedené v X> navrhu <X] elektronickéhoss spravnihoss dokladu ovéteny v
souladu s ¢l. 21 odst. 3 X> a jsou spravné, <XI nahradi tento doklad kstmas = zalozni <
doklad uvedeny v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku. Ustanoveni €l. 21 odst. 4, &5 ¢1. 22 odst. 1 a
Clanky 2524 a @ se pouziji obdobn¢.

34. Odesilatel uschovava ke% IX> kopu <X] hstinnéhe = zalozniho & dokladu
uvedeného v odst. 1 pism. a) ja ad DO ve své evidenci <XI.

45.  Je-li elektronicky systém v Clenském stat€ odeslani nedostupny, = smi <= sdék
odesilatel = zménit misto urCeni zbozi podle ¢l. 21 odst. 7 nebo rozdeht prepravu
energetlckych produktu podle ¢lanku 24 a < X tuto informaci <X] iaferm : ek
; =23 sdéli DO prislusnym organtim c¢lenského statu odeslani <XI
pomoci alternatlvmch komumkacnlch prostiedki. Za timto ucelem X> odesilatel <X] uvédomi
prislusné organy Cclenského statu odeslani pred zménou mista uréeni nebo rozdélenim
piepravy. Odstavce 2 az4 a 3 tehete-Slénka se pouziji obdobné.

‘ {4 novy

5. Je-li elektronicky systém v clenském stat€¢ odeslani nedostupny v ptipadech
uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ iii) a v), odesilatel preda kopii zalozniho dokladu
uvedeného v odst. 1 pism. a) deklarantovi.
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Deklarant poskytne kopii tohoto zéalozniho dokladu, jehoz obsah odpovida zbozi
podléhajicimu spotfebni dani uvedenému ve vyvoznim prohladSeni, nebo jedinecny
identifikator zalozniho dokladu ptislusnym organim ¢lenského statu vyvozu.

WV 2008/118/ES (ptizptisobeny)
= novy

Clanek 2822

B> Zalozni doklady v misté urceni nebo v pripadech vyvozu <X/

1. Pokud v ptipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bodech i), i1) a iv), pism. b) a
odst. 42 nelze po ukonceni piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani piedlozit ozndmeni o
ptijeti zbozi podle ¢l. 2524 odst. 1 ve lhaté stanovené v uvedeném c¢lanku bud’ z divodu
nedostupnosti elektronického systému v ¢lenském staté urceni, nebo v situaci uvedené v ¢l.
2726 odst. 1 z diivodu skutecnosti, ze dosud nebyly dokonceny postupy podle ¢l. 2726 odst. 2,
piedlozi ptijemce pfislusSnym organim cClenského statu urceni, s vyjimkou fadné
odivodnénych piipadi, bstses: = zalozni < doklad obsahujici stejné udaje jako oznameni o
piijeti zbozi a osvédcujici ukonceni piepravy.

S vyjimkou ptipadi, kdy mize ptijemce oznameni o ptijeti zbozi pedie-€24-edst—t predlozit
ve velmi kratké 1huté prostfednictvim elektronického systému X> , jak stanovi ¢l. 25 odst. 1
<Xl , nebo fadn¢ odiivodnénych piipadi zaslou prlslusne organy clenskeho statu urceni kopii
% = zalozniho <= dokladu axet O podle prvniho
pododstavce <XI prislusnym organim c¢lenského statu odeslani, které ji predaji odesilateli
nebo ji pro néj uschovaji. Jakmile je obnovena dostupnost elektronického systému v ¢lenském
staté¢ urceni nebo jakmile jsou dokonceny postupy uvedené v C€l. 2726 odst. 2, piredlozi
piijemce oznameni o pfijeti zbozi v souladu s ¢€l. 2524 odst. 1. Ustanoveni ¢l. 2524 odst. 3 a 4
se pouziji obdobng.

2. Pokud v ptipad€¢ uvedeném v €l. 17 odst. 1 pism. a) bodu iii) = nebo v) < nelze po
ukonéeni ptepravy zbozi podléhajiciho spotfebni dani Vyhotovit oznémeni o V)'/Vozu Zboii

T

odst. 5 <;:. bud z duvodu nedostupnosti elektromckeho systému v ¢lenském staté Vyvozu, nebo
v situaci uvedené v €l. 2726 odst. 1 z duvodu skutecnosti, ze dosud nebyly dokonceny
postupy podle ¢l. 2726 odst. 2, zaSlou pfislusné organy Elenského statu vyvozu piislusnym
organtiim ¢lenského statu odeslani kstimasr doklad obsahujici stejné udaje jako oznameni o
vyvozu zbozi = nebo vyrozumeéni < a osvédcujici ukonceni ptfepravy = nebo skutecnost, ze
zbozi neopusti Unii <=, s vyjimkou piipadi, kdy lze ozndmeni o vyvozu zbozi pedle—€—25
edst—t = nebo vyrozumeéni <= vyhotovit ve velmi kratké 1hiité prostfednictvim elektronického
systému, nebo fadné odivodnénych piipadu.

Kopii kstisaéhe dokladu uvedeného v prvnim pododstavcei predaji pfislusné organy clenského
statu odeslani odesilateli nebo ji pro néj uschovaji.

Jakmile je obnovena dostupnost elektronického systému v clenském stat€ vyvozu nebo
jakmile jsou dokonceny postupy uvedené v ¢l. 2726 odst. 2, zaSlou prislusné organy
¢lenského statu vyvozu oznameni o vyvozu zboZzi v souladu s ¢l. 2625 odst. 1 = a 2 nebo
vyrozumeéni podle ¢l. 22 odst. 5 <=. Ustanoveni ¢l. 2625 odst. 2= 3 se pouziji obdobné.
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Clanek 29

2o Alternativni prokazani prijeti a ditkazy o vystupu <X/

1. Bez ohledu na c¢lanek 282% ozndmeni o prijeti zbozi podle ¢l. 2524 odst. 1 nebo
ozndmeni o vyvozu zbozi podle ¢l. 2625 odst. 1 = a 2 <= prokazuje, Ze preprava zboZzi
podléhajiciho spotiebni dani byla ukoncena v souladu s ¢l. 20 odst. 2.

2. Odchylné od odstavce 1, pokud ozndmeni o pfijeti zboZi nebo oznameni o vyvozu
zbozi neexistuje z divodu jinych nez uvedenych v ¢lanku 2827, 1ze ukonceni piepravy zbozi
podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané¢ X> prokazat
rovnéz v souladu s odstavci 3 a 4. <XI

3. V= pifipadech uvedenych v €l. 17 odst. 1 pism. a) bodech 1), ii) a iv), plsm b) a odst.
42 X l1ze ukonceni piepravy <Xl prokazat rovnéz potvrzenim piislusnych organi ¢lenského
statu urceni vydanym na zdklad¢ vhodnych dukazu ze eées%aﬂe ZbOZl podléhajici spotrebnl
dani dorazﬂo na weéeﬂe misto urcem e : - - —4

‘ {4 novy

4. V ptipad€ uvedeném v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ iii) nebo v) organy ¢lenského statu
odeslani za ucelem urceni, zda zbozi podléhajici spotiebni dani za okolnosti uvedenych
v odstavei 2 opustilo uzemi Unie, zohledni jako dilkkaz, ze zbozi opustilo uzemi Unie,
kterékoli z téchto podkladi:

(a) potvrzeni od ptislusnych organt ¢lenského statu, v némz se nachazi celni
ufad vystupu, osvédcujici, Ze zbozi podléhajici spotfebni dani opustilo
uzemi Unie, nebo osvédcujici, Ze zbozi podléhajici spotiebni dani bylo
propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu v souladu s ¢l. 17 odst. 1 pism. a)
bodem v);

(b)  dodaci list;

(c) doklad podepsany nebo ovéfeny hospodaiskym subjektem, ktery
prepravil zbozi podléhajici spotfebni dani zcelniho uzemi Unie,
osvédcujici vystup zbozi;

(d) doklad, vnémz celni organ ¢lenského stitu nebo treti zemé osveédéi

dodani v souladu spravidly apostupy pouzitelnymi na takové
osvédcovani v daném staté nebo zemi;

(e) evidence zbozi dodaného na lod¢, letadla nebo zafizeni na moii vedenou
hospodatskymi subjekty.

Ptislusné organy ¢lenského statu odeslani mohou zohlednit jiné alternativni ditkazy.
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WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

5. Pokud pftislusné organy ¢lenského statu odeslani pfijmou vhodné dikazy, ukonci prepravu
v elektronickém systému.

Clanek 30

[ Preneseni pravomoci a svereni provadeécich pravomoci, pokud jde o vyménované
dokumenty v rezimu s podminenym osvobozenim od dané <X/

1 Komise = prljme akty v prenesene pravomoci v souladu s < pestupempedte Clankem
55 eE43-edst2 arewit DO | kterymi stanovi <X]

&  strukturu a obsah DB elektronickych spravnich dokladi vymeénovanych <XI
gprdy—ezmaiibut © prostiednictvim elektromckeho systemu uvedeneho v ¢l 21
odst. 2 &= pro ucely ¢lankt 21 az 2625 G 5
ergény—jehisetika DO a zaloznich dokladd podle clanku 27 a 28 \% souv1slost1 S <ZI
prepravoua zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim
od dané.z

2.5y = Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi <= pravidla a postupy tkajtet—se
spmeéay O pro vyménu X1 gpeée X clektronickych spravnich dokladi  pomoci
elektronického systému <XI uvedenéhostek v pismeni—a): ¢l. 21 odst. 2 [X> v souvislosti s
piepravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
spotiebni dan¢ <XI = , jakoz i pravidla a postupy pro pouzivani zaloznich dokladt uvedenych
v ¢lancich 27 a 28. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢1. 56 odst.

32.  Kazdy ¢lensky stat urci pro Gcely ¢lankt 2726 a 282% a v souladu s nimi situace, ve
kterych lze elektronicky systém povazovat za nedostupny, a B stanovi <XI pravidla a
postupy, jez je tieba v takovych situacich dodrzovat.

ODDIL 3

ZJEDNODUSENE POSTUPY
Clanek 3138

L2 Zjednodusené postupy v ramci jednoho clenského statu <J

Clenské staty mohou zavést zjednodusené postupy piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni
dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané, kterda se uskutecniuje zcela na jejich
uzemi, v€etné moznosti upustit u této piepravy od pozadavku elektronického dohledu.
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Clanek 32

L& Zjednodusené postupy v ramci dvou nebo vice clenskych statii <XJ

Po dohod¢ a za podminek stanovenych vSemi dot¢enymi ¢lenskymi staity mohou byt zavedeny
zjednoduSené postupy pro ucely Casté a pravidelné pirepravy zbozi podléhajiciho spotfebni
dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dang, ktera se uskutecituje mezi uzemimi dvou
nebo vice Clenskych stati.

Toto ustanoveni zahrnuje piepravu prostiednictvim pevného potrubi.

KAPITOLAV

PREPRAVA A ZDANENI ZBOZi PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI
PO PROPUSTENI KE SPOTREBE

ODDIL 1

NABYTI ZBOZi SOUKROMYMI OSOBAMI
Clének 3332

B> Nabyti zbozi soukromou osobou <]

1. U zbozi podléhajiciho spotiebni dani nabytého soukromymi osobami pro jejich vlastni
potiebu a jimi pfepravované¢ho z > uzemi <X] jednoho ¢lenského statu de X> na tizemi <X
druhého B ¢lenského statu <X] vznika povinnost ke spotiebni dani pouze v ¢lenském staté, v
némz bylo zboZzi podléhajici spotiebni dani nabyto.

2. K urceni, zda je zbozi podléhajici spotfebni dani uvedené v odstavci 1 urceno pro
vlastni potfebu dané soukromé osoby, berou Clenské staty v ivahu zejména

a)  obchodni status drzitele zbozi podléhajiciho spotiebni dani a divody jehke
drzeni;

b)  misto, kde se zbozi podléhajici spotfebni dani nachéazi, nebo piipadné uzity
zpusob piepravy;

c) jakykoli doklad tykajici se zbozi podléhajiciho spotiebni dani;
d)  povahu zbozi podléhajiciho spotfebni dani;
e)  mnozstvi zbozi podléhajiciho spotiebni dani.

3. Pro ucely pouziti odst. 2 pism. €) mohou ¢lenské staty stanovit smérné urovné pouze
jako formu X> dikazu <X] exidenee. Tyto smérné Girovn¢ nesméji byt nizsi nez

a)  pro tabakové vyrobky:

— cigarety: 800 ks,

— doutnicky (doutniky o hmotnosti nejvyse 3 g na kus): 400 ks,
— doutniky: 200 ks,

- tabék ke kouteni: 1,0 kg;
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b)  pro alkoholické napoje:

— lihoviny: 101,

— meziprodukty: 20 I,

— vina: 90 I (z nich nejvyse 60 1 Sumivych),
—  piva: 1101

4. Clenské staty mohou rovnéz stanovit, ze dafiova povinnost ke spottebni dani vznika v
Clenském staté spotieby pii nabyti mineralnich oleju, které jiz byly propustény ke spotiebé v
jiném clenském staté, jsou-li tyto vyrobky pfepravovany neobvyklym zplsobem soukromou
osobou nebo jejim jménem.

Pro tucely tohoto odstavce se ,,pfepravou neobvyklym zpiisobem* rozumi jind pieprava
pohonnych hmot nez v nadrzich vozidel nebo ve vhodnych rezervnich nadrzich na pohonné
hmoty a pteprava kapalnych topnych produktii jind nez cisternovymi vozidly pouZzitymi
jménem eberesreh hospodaiskych subjekta.

ODDIL 2

Y2 z 7. Ve 4 r v
A \ W A/ A

5 > POSTUP PRI PREPRAVE ZBOZI
PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI, KTERE BYLO PROPUSTENO KE SPOTREBE NA
UZEMIi JEDNOHO CLENSKEHO STATU A JE PREPRAVOVANO NA UZEMI JINEHO
CLENSKEHO STATU, ABY TAM BYLO DODANO PRO OBCHODN{ UCELY <X]

Clanek 3433

22 Obecna ustanoveni <]

—L Jie-li zbozi podléhajici spotiebni danl ktere 5& bylo
propusténo ke spotiebé IZ> na uzemi <X] jednohoss ¢lenskéhosa statue, Hrod

geelyw © prepravovano na izemi < jin¢hos Clenskéhosa statué, aby tam bylo dodano pro
obchodnl ucely <3=' aebe-peuzite, je toto zbozi predmétem spotiebni dan¢ a-das RO

iké v Clenském stat¢ DO urCeni <Xl =—némzse-driens.

‘ ¢ novy

V oblasti ptisobnosti Upravy stanovené v tomto oddile se zbozi podléhajici spotiebni dani
prepravuje pouze od certifikovaného odesilatele k certifikovanému piijemei.

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

2. Pro ucely tohoto clanku se ﬁéﬁeeﬁm% ':t> zb021 podlehajlcl spotrebm danl povazuje za
»dodané < pro obchodni ucely* rezus en ant = , pokud
bylo propusténo ke spotieb¢ na izemi jednoho Clenského statu, prepraveno z tohoto clenskeho
statu na uzemi Jlneho ¢lenského statu a dodano bud’ j Jlne nez soukromé osobé, nebo soukromé
0s0b¢ < Haeux 2 : : Ri=s 2 z jinych davodi
nez pro vlastni potrebu = Zb021 pOdleha_]ICI spotrebm dam se vSak nepovazuje za dodané pro
obchodni ucely, pokud je < a5 X> piepravovano touto soukromou osobou
pro vlastni potiebu <X] »=seuls 2 = z uzemi jiného clenského statu <.
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3. Pteprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani podle tohoto clanku je zahéjena
v okamziku, kdy zbozi podléhajici spotiebni dani opusti prostory certifikovaného odesilatele.

4. Pieprava zbozi podléhajiciho spotfebni dani podle tohoto c¢lanku je ukoncena v
okamziku, kdy certifikovany ptijemce ptevzal dodavku zbozi podléhajiciho spotiebni dani.

‘ WV 2008/118/ES (ptizptisobeny) ‘

52.  Pouziji se podminky vzniku dafiové povinnosti a sazba spotiebni danég, které plati ke
dni, k némuz vznika danova povinnost v tesstesiném Clenském staté¢ DO urceni <XI.

Clinek 35

L Uskutecnéni zdanitelného plnéeni </

{4 novy

1. Certifikovany piijemce je osobou povinnou k daiiové povinnosti ke spotiebni dani,
ktera vznikd, kdyz je zbozi doruceno do Clenského statu urceni, s vyjimkou ptipada, kdy
behem prepravy doslo k nesrovnalosti podle ¢lanku 47.

WV 2008/118/ES (ptizpiisobeny)
= novy

25 Zbozi podléhajici spotiebni dani, které je drzeno na palube lodi nebo letadla na cesté
mezi X> Gzemimi dvou Clenskych statlh <X dxema 4tz ale neni k dispozici pro
prodeJ, nacha21 li se lod’ nebo letadlo na Gzemi nékterého dotceneho Clenského statu, se

i 1 = = nepodléha spotiebni dani < v tomto
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Clanek 36

L Podminky pfepravy zboZi podléhajiciho spotiebni dani podle tohoto oddilu <]

¢ novy

1. Ma se za to, Ze preprava zbozi podl¢hajiciho spotiebni dani uskutecnuje podle tohoto
oddilu, pouze pokud probiha za pouziti zjednoduseného elektronického spravniho dokladu
zpracovavaného v souladu s ¢lankem 37.

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

2. = Certifikovany ptijemce podle ¢l. 35 odst. 1 <
splnit > vsechny <XI tyto pozadavky:

‘ {4 novy

a)  poskytne zajiSténi kryjici rizika spojend s piepravou;

WV 2008/118/ES (ptizpiisobeny)
= novy

b) = pii dodani zbozi < zaplati spotiebni dan X> splatnou <X v ¢lenském staté
uréeni podle postupu stanoveného timto ¢lenskym statem;

c)  souhlasi se vSemi kontrolami, které ptisluSnym organtim ¢lenského statu urceni
umozni se presvédcit, ze zbozi podléhajici spotfebni dani bylo skute¢né piijato a ze
spotfebni dail vymeéifend z tohoto zbozi byla zaplacena.

X 3. Odchylné od odst. 2 pism. a) mohou piislusné organy <X &Elenského¥ statu uréeni
muze—r—siuaeieh—a za podminek, které ur¢i, = umoznit, aby zajiSténi poskytl dopravce,
vlastnik zbozi podléhajiciho spotfebni dani, certifikovany odesﬂatel spolecné dve nebo Vlce
téchto osob nebo osoba uvedena v €l. 35 odst. 1 < z

{4 novy

4. Zajisténi plati pro celou Unii.

2

Clenské staty stanovi podrobna pravidla upravujici poskytovéni a platnost zajisténi.
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6. Opravnény skladovatel nebo registrovany odesilatel mtize poté, co informuje prislusné
organy ¢lenského statu odeslani, jednat pro ucely tohoto oddilu jako certifikovany odesilatel.

7. Opravnény skladovatel nebo registrovany pifijemce muze poté, co informuje prislusné
organy ¢lenského statu urceni, jednat pro ucely tohoto oddilu jako certifikovany ptijemce.

Clanek 37

Zjednoduseny elektronicky spravni doklad

1. Ma-li byt zbozi podléhajici spotfebni dani piepravovano podle tohoto oddilu,
certifikovany odesilatel pomoci elektronického systému piredlozi pfisluSnym orgdniim
¢lenského statu odeslani navrh zjednoduseného elektronického spravniho dokladu.

2. Pfislusné organy clenského stitu odeslani elektronicky ovéfi udaje poskytnuté v
navrhu zjednoduseného elektronického spravniho dokladu.

Nejsou-li tyto udaje spravné, neprodlené o tom vyrozumi certifikovaného odesilatele.

Jsou-li tyto tdaje spravné, prislusné organy clenského statu odeslani pridéli dokumentu
specificky zjednoduSeny spravni referencni kod, ktery sdéli certifikovanému odesilateli.

3. Pfislusné organy clenského stitu odeslani neprodlen¢ predaji zjednodusSeny
elektronicky spravni doklad pfislusSnym organtim clenského statu urceni, které jej ptedaji
certifikovanému piijemci.

4. Certifikovany odesilatel pfeda osobé, ktera zboZi podléhajici spotfebni dani doprovazi,
nebo v piipadé€, Ze zbozi zadné osoba nedoprovazi, dopravci specificky zjednoduseny spravni
referencni kod. Osoba, kterd zbozi podléhajici spotifebni dani doprovazi, nebo dopravce
poskytne tento kod prisluSnym organtim na vyzadani kdykoli béhem piepravy.

5. Béhem ptepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle tohoto oddilu miize
certifikovany odesilatel pomoci elektronického systému zménit misto urceni na jiné misto
dodani v témze Clenském staté obsluhované timtéz certifikovanym piijemcem, nebo na misto
odeslani. Za timto ucelem certifikovany piijemce predlozi pomoci elektronického systému
ptisluSnym organiim clenského statu odeslani navrh elektronického dokladu o zméné mista
urceni.

Clanek 38

Oznameni o prijeti zbozi

1. Po pftijeti zbozi podléhajiciho spottebni dani predlozi certifikovany piijemce pomoci
elektronického systému prislusnym organtim ¢lenského statu urceni neprodlené, avsak nejdéle
do péti pracovnich dni po ukonceni piepravy, s vyjimkou piipadi piisluSnym organim
uspokojiveé zdlivodnénych, ozndmeni o pftijeti tohoto zbozi.

2. Ptislusné orgéany Clenského statu urceni elektronicky ovéii udaje uvedené v oznameni
o ptijeti zbozi.
Nejsou-li tyto tidaje spravné, neprodlené o tom vyrozumi certifikovaného piijemce.

Jsou-li tyto udaje spravné, prislusné organy clenského statu urceni vystavi certifikovanému
piijemci potvrzeni o registraci oznameni o piijeti zbozi a zaSlou jej prisluSnym orgdniim
¢lenského statu odeslani.
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Oznameni o pfijeti zbozi se povazuje za dostateCny dikaz o tom, Ze certifikovany piijemce
splnil vSechny nezbytné formality a zaplatil ¢lenskému statu urceni ptipadnou spotiebni dafi.

3. Piislusné organy clenského statu odeslani zaSlou ozndmeni o pfijeti zbozi
certifikovanému odesilateli.

4. Spotiebni dan zaplacena v clenském staté odeslani se na zadost a na zédkladé oznameni
o ptijeti zbozi podle odstavce 1 vrati.

Clanek 39

Zalozni postup a zpétné doplneni pri odeslani

1. Odchylné od ¢lanku 37, je-li elektronicky systém v cClenském stat¢ odeslani
nedostupny, mize certifikovany odesilatel zahdjit pfepravu zbozi podléhajiciho spottebni dani
za podminky, ze:

a) zbozi provazi zalozni doklad, ktery obsahuje stejné tidaje jako navrh zjednodusené¢ho
elektronického spravniho dokladu uvedeny v ¢l. 36 odst. 1;

b) certifikovany odesilatel uvédomi pfislusné organy clenského statu odeslani pted
zahajenim prepravy.

Clensky stat odeslani mize od certifikovaného odesilatele vyzadovat kopii dokladu
uvedeného v prvnim pododstavci pism. a), ovéieni tdaji uvedenych v této kopii ¢lenskym
staitem odeslani a v pfipad¢, ze odpovédnost za nedostupnost elektronického systému nese
certifikovany odesilatel, pfisluSné informace o divodech této nedostupnosti pred zahajenim

piepravy.
2. Jakmile je dostupnost elektronického systému obnovena, ptedlozi certifikovany
odesilatel navrh zjednoduseného elektronického spravniho dokladu v souladu s €l. 37 odst. 1.

Jakmile jsou udaje uvedené v navrhu zjednoduseného elektronického spravniho dokladu
ovéfeny v souladu s ¢l. 37 odst. 2 a jsou spravné, nahradi se timto dokladem zalozni doklad
uvedeny v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku. Ustanoveni ¢l. 37 odst. 3 a ¢lanku 38 se pouziji
obdobné.

3. Certifikovany odesilatel uschovava kopii zalozniho dokladu uvedeného v odst. 1 pism.
a) ve své evidenci.

4. Je-1i elektronicky systém v clenském staté odeslani nedostupny, smi certifikovany
odesilatel zménit misto urceni zbozi podle Cl. 37 odst. 5 atuto informaci sdé€li ptisluSnym
organim Clenského statu odeslani pomoci alternativnich komunikaénich prostredk.
Certifikovany odesilatel uvédomi ptislusné organy clenského statu odeslani pred zahdjenim
zmény mista uréeni. Odstavce 2 az 3 tohoto ¢lanku se pouziji obdobné.

Clanek 40

Zalozni doklady a zpétné doplnéni udaju — oznameni o prijeti zbozi

Pokud ma byt zbozi podléhajici spotfebni dani piepravovano podle tohoto oddilu a po
ukonceni ptepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani nelze predlozit ozndmeni o piijeti zbozi
v souladu s ¢l. 38 odst. 1, a to bud’ proto, Ze elektronicky systém je v Clenském staté urceni
nedostupny, nebo proto, ze dosud nebyly provedeny postupy uvedené v ¢l. 39 odst. 2,
certifikovany pfijemce, s vyjimkou fadné¢ odavodnénych ptipada, predlozi ptisluSnym
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organiim ¢lenského statu uréeni zalozni doklad obsahujici stejné udaje jako oznameni o pfijeti
zbozi a uvadéjici, ze preprava byla ukoncena.

S vyjimkou ptipadd, kdy mtze certifikovany piijemce oznameni o pfijeti zbozi predlozit ve
velmi kratké lhité prostfednictvim elektronického systému, jak stanovi ¢l. 38 odst. 1, nebo
fadné odivodnénych ptipadd zaslou prislusné organy ¢lenského statu urceni kopii zalozniho
dokladu uvedeného v prvnim pododstavci ptisluSnym orgdniim clenského statu odeslani.
Ptislusné organy clenského statu odeslani predaji tuto kopii certifikovanému odesilateli nebo
ji pro n&j uschovaji.

Jakmile je obnovena dostupnost elektronického systému v ¢lenském staté urceni nebo jakmile
jsou dokonceny postupy uvedené v €l. 39 odst. 2, piedlozi certifikovany pfijemce ozndmeni o
ptijeti zbozi v souladu s €l. 38 odst. 1. Ustanoveni ¢l. 38 odst. 2 a 3 se pouziji obdobné.

Clanek 41

Alternativni ditkazy o prijeti

1. Bez ohledu na ¢lanek 40 ozndmeni o pfijeti zbozi vyzadované podle ¢l. 38 odst. 1
prokazuje, Ze zbozi podléhajici spotiebni dani bylo doruéeno certifikovanému piijemci.

2. Odchylné od odstavce 1, pokud ozndmeni o pfijeti zboZi neexistuje z diivodl jinych
nez uvedenych v ¢lanku 40, 1ze dodani zbozi podléhajiciho spotfebni dani rovnéz prokazat
potvrzenim pfislusnych organi ¢lenského statu urceni vydanym na zaklad¢ vhodnych dikazi,
ze odeslané zbozi podléhajici spotifebni dani dorazilo na misto urceni.

Zalozni doklad uvedeny v ¢l. 40 prvnim pododstavci se povazuje za vhodny dikaz pro ucely
prvniho pododstavce.

3. Jestlize pfislusné organy clenského statu odeslani akceptovaly potvrzeni od
ptislusnych organi ¢lenského statu urceni, povazuje se to za dostatecny dikaz o tom, ze
certifikovany pfijemce splnil vSechny nezbytné formality a zaplatil ¢lenskému statu urceni
ptipadnou spotiebni dan.

Clanek 42

Odchylka pro certifikované odesilatele a certifikované prijemce, pokud jde o povinnost
pouzivat elektronicky systém

Clenské staty mohou povolit, aby se pieprava zbozi podléhajiciho spotiebni dani
uskute¢novala za pouziti zalozniho dokladu podle ¢l. 39 odst. 1 pism. a), pokud certifikovany
odesilatel a certifikovany pfijemce ptrepravuji zbozi podléhajici spottebni dani podle tohoto
oddilu pouze prilezitostné.

Clensky stat mize takové povoleni omezit na ur¢ité mnozstvi zbozi podléhajiciho spotiebni
dani, na jednoho certifikovaného odesilatele a certifikovaného piijemce, na urcité¢ casové
obdobi nebo na jednu piepravu zbozi podléhajiciho spotfebni dani.
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WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

Clanek 43

L2 Preprava zbozi propusténého ke spotrebé mezi dvéma misty na vizemi téhoz clenského
statu pres uzemi jiného clenského statu <XJ

1. Je-1i zbozi podléhajici spotfebni dani, které jiz bylo propusténo ke spotiebé = X> na
uzemi <X] n¢které¢hos Clenskéhom statu€, piepravovano do mista uréeni nachazejiciho se =
B> na uzemi <X] téhoztémze Clenskéhom statué pres tizemi jiného Clenského statu, musi byt
splnény tyto pozadavky:

a) preprava probiha za pouziti prévedathe = zjednoduseného elektronického
spravniho <= dokladu podle ¢l. 3634 odst. 1 a po vhodné trase;

MV ~ J N4 ~r

be) = certifikovany <= piijemce potvrdi pfijeti zbozi v souladu s pozadavky
prislusnych organti v misté urceni;

cd) = certifikovany < odesilatel a = certifikovany <= piijemce souhlasi se v§emi
kontrolami, které jejich pfisluSnym organiim umozni se presvédcit, ze zbozi bylo
skute¢né pfijato.

2. Je-li zbozi podléhajici spotfebni dani pfepravovano za podminek uvedenych v

odstavci 1 Casto a pravidelné, mohou dotcené ¢lenské staty po dohod¢ a za podminek, které
urci, zjednodusit pozadavky uvedené v odstavci 1.

{4 novy

Clanek 44

Preneseni pravomoci a svereni provadecich pravomoci, pokud jde o prepravu zbozi, které ma
byt doddno pro obchodni ucely

1. Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi stanovi
strukturu a obsah elektronickych spravnich dokladi vyménovanych prostfednictvim
elektronického systému pro ucely €lankt 37 a 38 a zaloznich dokladii uvedenych v ¢lancich
39, 40 a 42 v souvislosti s piepravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani podle tohoto oddilu.

2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla a postupy pro vyménu
elektronickych spravnich dokladl prostfednictvim elektronického systému pro ucely clanki
37 a 38 apravidla a postupy pro pouzivani zaloznich dokladli uvedenych v ¢lancich 39, 40
a 42 v souvislosti s ptfepravou zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle tohoto oddilu. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.
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ODDIL 3
PRODEJ NA DALKU
Clanek 4536

Prodej na dalku

1. Zbozi podléhajici spotfebni dani, které jiz bylo propusténo ke spotiebé s—ackterém
X> na uzemi jednoho <XI ¢lenskéhosa statue, bylo zakoupeno osobou, ktera neni opravnénym
skladovatelem, ant registrovanym piijemcem = ani certifikovanym pifijemcem <= usazenyn
D>, ktera je usazena X] v jiném clenském staté a kterda nevykonava samostatnou
hospodarskou ¢innost, a bylo odeslano nebo piepraveno X> na tzemi <X] de jiného ¢lenského
statu piimo €-neptime-predes eem = odesilatelem, ktery vykondva samostatnou hospodarskou
¢innost, < nebo jeho jménem, podléha spotiebni dani v Clenském staté urceni.

2. V piipadé¢ uvedeném v odstavci 1 vznikd danovd povinnost ke spotfebni dani v
Clenském staté urCeni v okamziku dodani zbozi podléhajiciho spotifebni dani. Pouziji se
podminky vzniku danové povinnosti a sazba spotiebni dan¢ platné ke dni, k némuz vznika
danova povinnost.

Spotiebni dan se plati postupem stanovenym ¢lenskym stdtem urceni.

3. Osobou povinnou pfiznat a zaplatit spotfebni dail v Clenském staté urCeni je predejee
= odesilatel <.

Clensky stat uréeni viak miize stamevit—se iznat—a—zaplatit—daside = odesilateli
umoznit, aby jako osobu povinnou prlznat a zaplatlt spotrebm dan jmenoval <& danovéhos
zastupce, ktery je usazen v Clenském staté uréeni = . < ase X> Danovy zastupce musi byt
<Xl schvalen piislusnymi organy tohoto ¢lenského statu.; > Clenské staty mohou stanovit, Ze
<X] aebe v piipadé, Zc predejee = odesilatel nebo danovy zastupce < nedodrzel odst. 4 pism.
a), X je osobou povinnou pfiznat a zaplatit spotifebni dan <XI ptijemce zbozi podléhajiciho
spotfebni dani.

4. Predejee = Odesilatel < nebo danovy zastupce musi splnit tyto pozadavky:

a)  pred odeslanim zbozi podléhajiciho spotfebni dani zaregistruje svou totoznost
a poskytne zajisténi spotfebni dané u konkrétn¢ ur¢eného prislusného uradu a za
podminek stanovenych ¢lenskym statem urceni;

b)  zaplati spotfebni dan u uUfadu uvedené¢ho v pismeni a) poté, co zbozi
podléhajici spotiebni dani X> bylo dodano <XI derazi;

c¢) vede evidenci dodavek zbozi X> podléhajiciho spotiebni dani <XI.

Dotcené cClenské staity mohou za podminek, které ur¢i, tyto pozadavky na zakladé
dvoustrannych = nebo vicestrannych < dohod zjednodusit.
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5. V ptipad€ uvedeném v odstavci 1 se spotiebni dan uloZzend v prvnim ¢lenském stat¢ na

Zadost p%eéej% = odesilatele <= vrati aebe—premine, pokud predejee = odesilatel < nebe

apee dodrzel postupy stanovené v odstavci 4.

6. Clenské staty mohou stanovit zvlastni pravidla pro uplatiiovani odstavcl 1 aZ 5 na
zbozi podléhajici spotfebni dani, na které se vztahuje zvlastni vnitrostatni uprava distribuce.

ODDIL 4
Zniceni a steéty PO ztrdata <]
Clanek 4632

B> Zniceni a ztrata <XJ

1. V situacich uvedenych v ¢l. 3433 odst. 1 a ¢l. 4536 odst. 1 nevznikd ve vztahu ke
zbozi podléhajicimu spotiebni dani, jez bylo pii prepravé % X na uzemi <XI jinéhom
Clenskéhosa statué, nez ve kterem bylo propusteno ke spotrebe zcela znieno nebo
nenahraditeln¢ ztraceno i = : : : £ v disledku
nepiedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci nebo na Zaklade povolem ptisluSnych organt
tohoto ¢lenského statu X> zbozi znic¢it <X], danova povinnost v tomto ¢lenském state.

¢ novy

Pro ucely této smérnice se zbozi povazuje za uplné zni¢ené nebo nenahraditelné ztracené,
jestlize jiz nemiize byt pouzito jako zbozi podléhajici spotiebni dani.

2. V ptipadé casteCné ztraty v dusledku povahy zbozi, k niz dojde béhem jeho piepravy
na uzemi jin€¢ho ¢lenského statu, nez je Clensky stat, ve kterém bylo propusténo ke spotiebé,
nevznikd v tomto Clenském staté dafovd povinnost ke spotfebni dani, pokud vySe ztraty
nepiekro¢i spolecnou mez casteCné ztraty pro dané zbozi podléhajici spotiebni dani
stanovenou v souladu s ¢l. 7 odst. 7.

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

g Zztratu detyenéhe zbozi podléhajiciho spotiebni dani
[ podle odstavcli 1 a 2 <ZI je tteba uspokojivym zpiisobem prokazat piisluSnym organiim
¢lenského statu, ve kterém k ni doslo, nebo neni-li mozné urcit, kde ke ztraté doslo, ve kterém
byla zjisténa.

Zajisténi poskytnuté pedke X> v souladu s <X] ¢l. 3634 odst. 2 pism. a) nebo pedle ¢l. 4536
odst. 4 pism. a) se uvolni.
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ODDIL 5
NESROVNALOSTI BEHEM PREPRAVY ZBOZi PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI
Clanek 4738

L2 Nesrovnalosti behem prepravy zbozi podléhajiciho spotrebni dani <X]

1. Pokud v pribéhu prepravy zbozi podl€hajiciho spottebni dani podle ¢l. 3433 odst. 1
nebo Cl. 4536 odst. 1 = X> na uzemi <X] jinéhos Clenskéhom statués nez X> na Gizemi
Clenského statu, <X] ve kterém bylo toto zboZzi propusténo ke spotiebé, dojde k nesrovnalosti,
podléha toto zbozi spotiebni dani a daitova povinnost ke spotfebni dani vznika v ¢lenském
staté, v némz k nesrovnalosti doslo.

2. Pokud v pribéhu piepravy zboZzi podléhajiciho spotfebni dani podle ¢l. 3433 odst. 1
nebo Cl. 4536 odst. 1 = B na tzemi <X] jinéhos Clenskéhom statué; nez X na Gizemi
¢lenského statu, <X ve kterém bylo toto zbozi propusténo ke spotiebé, dojde k nesrovnalosti,
avsak neni mozné urcit, kde k ni doslo, podléha toto zbozi spottebni dani a daiiova povinnost
ke spotiebni dani vznikd v ¢lenském staté, v némz byla nesrovnalost zjisténa.

Pokud se vSak do tii let ode dne nabyti zbozi podléhajiciho spotiebni dani zjisti, ¢ X> na
uzemi <XI které¢hosa ¢lenskéhosa statué k nesrovnalosti skutecné doslo, pouzije se odstavec 1.

3. Danova povinnost ke spotifebni dani vznika osob¢, ktera poskytla zajisténi dané v
souladu s ¢l. 3634 odst. 2 pism. a) nebo ¢l. 4536 odst. 4 pism. a), a jakékoli osobé&, ktera se
podilela na nesrovnalosti. ® Ma-li povinnost pfiznat a zaplatit tutéz spotiebni dan vice osob,
odpovidaji spolecné a nerozdilng. <

Ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém bylo zbozi podléhajici spotitebni dani propusténo
ke spottebé, na zddost vrati nebo prominou spotiebni dan, pokud byla vybrana v ¢lenském
staté¢, v némz doslo k nesrovnalosti nebo v némz byla nesrovnalost zjisténa. Ptislusné organy
¢lenského statu urceni uvolni zajisténi poskytnuté podle €l. 3634 odst. 2 pism. a) nebo podle
¢l. 4536 odst. 4 pism. a).

4. Pro tucely tohoto ¢lanku se ,,nesrovnalosti“ rozumi situace, kterd nastala béhem
ptepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani podle ¢l. 3433 odst. 1 nebo ¢l. 4536 odst. 1, na
niz se nevztahuje clanek 463F a kvuli niZ nebyla pieprava nebo ¢ast pifepravy zbozi
podléhajiciho spotiebni dani fadné ukoncena.
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KAPITOLA VI
RUZNA USTANOVENI
ODDIL 1

ZNACENI
Cléanek 4839

BO Znaceni <1

1. Aniz je dotcen Cl. 7 odst. 1, mohou ¢lenské staty vyzadovat, aby zbozi podléhajici
spotfebni dani v okamziku propustenl ke spotrebe na jejich tizemi nebo v pfipadech
stanovenych v €l. 3433 odst. 1 g : a Cl. 4536 odst. 1 pfi vstupu na jejich
uzemi neslo danové znaceni nebo vnitrostatni identifikacni znaceni pouzivané pro daiiové
ucely.

2. Kazdy clensky stat vyzadujici pouzivani danového znaceni nebo vnitrostatniho
identifika¢niho znaceni podle odstavce 1 je musi zpfistupnit opravnénym skladovatelim v
ostatnich Clenskych statech. Kazdy clensky stdt vSak mulze stanovit, ze se tato znaleni
zptistupni danovému zastupci schvalenému piislusnymi organy daného ¢lenského statu.

3. Aniz jsou dotceny predpisy, které piijmou k zajisténi fadného uplatiiovani tohoto
¢lanku a k zamezeni veskerych danovych unikl, vyhybéani se daovym povinnostem nebo
zneuziti danového rezimu, dbaji Clenské staty na to, aby danové znaCeni nebo vnitrostatni
identifika¢ni znaceni podle odstavce 1 nebylo ptekazkou volného pohybu zbozi podléhajiciho
spotiebni dani.

Je-li zbozi podléhajici spotiebni dani opatfeno takovymi danovymi nebo identifikaénimi
znaCenimi, je jakdkoli ¢astka zaplacena nebo zajiSténd za ucelem ziskani téchto znaceni s
vyjimkou nakladl na jejich vydani vracena, prominuta nebo uvolnéna ¢lenskym statem, ktery
je vydal, vznikla-1i danové povinnost ke spotebni dani a tato spotfebni dan byla vybrana v
jiném clenském state.

Clensky stat, ktery znadeni vydal, miize nicméné vraceni, prominuti nebo uvolnéni zaplacené
nebo zajisténé ¢astky podminit tim, ze je jeho piislusnym orgdntim uspokojivé prokazano, ze
dana znaceni byla odstranéna nebo znicena.

4. Dailova znaceni nebo vnitrostatni identifikacni znaceni podle odstavce 1 plati pouze v
Clenském staté, ktery je vydal. Clenské staty vSak mohou tato znaceni vzajemn¢ uznavat.
ODDIL 2
MALI{ VYROBCI VINA
Cldanek 4948

L2 Mali vyrobci vina <7

1. Clenské staty mohou osvobodit malé vyrobce vina od pozadavki podle kapitel a8/
¢lankd 15 az 32 a od dalSich pozadavku tykajicich se pfepravy a sledovani. Uskutecniuji-li tito
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mali vyrobci plnéni uvniti Spele€enstst DO Unie <X sami, musi o tom uvédomit své piislusné
organy a Vyhovet pozadavkim stanovenym v nafizeni Kom1se v grenesene gravomom (EU)
2018/27332 : 3 : preva oravidlapro

2. Jsou-li mali vyrobci vina osvobozeni od poZzadavki podle odstavce 1, uvédomi
ptijemce prostfednictvim dokladu pozadovaného nafizenim 25368842961 (EU) 2018/273
nebo odkazu na tento doklad pfislusné organy clenského statu uréeni o ptijatych dodavkach
vina.

3. Pro tucely tohoto ¢lanku se ,,malymi vyrobci vina“ rozuméji osoby vyrabégjici v
praméru méné€ nez 1 000 hl vina ro¢né.

ODDIL 3

Z.ASOBOVANI LODI A LETADEL
Clének 5044+

B> Zasobovani lodi a letadel <1

Dokud Rada nepfiijme piedpisy Spelecensts X> Unie <XI o zasobovani lodi a letadel, mohou
Clenské staty pro takové zadsobovani ponechat v platnosti své vnitrostatni predpisy tykajici se
osvobozeni od dané.

ODDIL 4

ZVLASTNI > OPATRENI <X] s3EBaANd
Clének 5142

L Zvlastni opatreni <X]

Clenské staty, které uzaviely dohodu o odpovédnosti za vystavbu a udrzbu preshraniéniho
mostu, mohou piijmout opatieni odchylujici se od této smérnice za ucelem zjednoduseni
postupu pro vybér spotfebni dané¢ ze zbozi podlé¢hajiciho spotfebni dani a pouzitého pro
vystavbu a tdrzbu dané¢ho mostu.

Pro ucely téchto opatieni se most a stavenisté¢ uvedend v takové dohod¢ povazuji za soucast
uzemi Clenského statu, ktery je v souladu s dohodou odpovédny za vystavbu nebo udrzbu
mostu.

Dany ¢lensky stat ozndmi tato opatieni Komisi, kterd uvédomi ostatni ¢lenské staty.

32

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 okud jde o systém povoleni pro vysadbu

révy, registr vinic, privodni doklady a certlﬁkacg evidenéni knihu vstupti a vystupl, povinna

prohlaseni, oznameni a zvefejﬁovéni oznamovanych informaci, dopliiuje se nafizeni Evropského
arlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013, pokud jde o pfislu$né kontroly a sankce, méni se nafizeni

Komise (ES) ¢. 555/2008 ES ¢. 606/2009 a (ES) ¢. 607/2009 a zruSuje se nafizeni Komise (ES

436/2009 a natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/560 (Ut. vést. L 58, 28.2.2018, s. 1).
33 U s3et 1198 1059001 ¢ 30
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| ¥ 2008/118/ES (ptizpiisobeny)

KAPITOLA VII

> VYKON PRENESENE PRAVOMOCI A POSTUP PROJEDNAVANI

VE X1 VYBORU BPRO-SPOFREBNIDANE

‘ {4 novy

Clanek 52

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfiijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v €l. 7 odst. 7, €l. 30 odst. 1
a Cl. 44 odst. 1 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od dvacatého dne po vyhlaseni
této smérnice v Urednim véstniku.

Rada miize pteneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 7, €l. 30 odst. 1 a ¢l. 44 odst. 1
kdykoli zrusSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je vném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v prenesené¢ pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpist.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 7 odst. 7, ¢l. 30 odst. 1 a ¢l. 44 odst. 1
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Rada nevyslovi namitky ve lhuté
dvou mésici ode dne, kdy ji byl tento akt oznadmen, nebo pokud Rada pted
uplynutim této lhity informuje Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Rady
se tato lhtita prodlouZzi o dva mésice.

1.
smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011. <

WV 2008/118/ES (ptizpisobeny)
= novy

Clanek 53

[ Postup projednavani ve vyboru <X/

Komisi je ndpomocen Vybor pro spotfebni dané. = Tento vybor je vyborem ve
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Odkazuje-li se na tento odstavec, ped s€
pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 <.

g™

KAPITOLA VIII

> PODAVANI ZPRAV A X1 PRECHODNA A ZAVERECNA
USTANOVENI

‘ ¢ novy

Clanek 54

Podavani zprav o provadeni této smérnice

Komise kazdych pét let predlozi Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu o provadeéni této
smérnice. Prvni zpravu predlozi nejpozdéji pét let po piijeti této smérnice.

Clanek 55

Prechodna ustanoveni

Clenské staty povoli odesilani zbozi podléhajiciho spotfebni dani na zékladé formalit
stanovenych v ¢lancich 33, 34 a 35 smérnice 2008/118/ES do 13. unora 2022 a pfijimani
zbozi podléhajiciho spotiebni dani na zéklad€ uvedenych formalit do 31. prosince 2022.

Vyrozuméni uvedena v ¢l. 22 odst. 5 této smérnice lze podéavat jinymi zptisoby nez pomoci
elektronického systému do 13. tnora 2024.

| ¥ 2008/118/ES (piizpiisobeny) |
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Clanek 56

[ Provedeni ve vnitrostatnim pravu <X/

1. Clenské staty do 3 31. prosince 2020 <XI +-edna—2040 piijmou a zvefejni pravni a
spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu S IZ> clanky 3,4,7,13,17, 18, 20 az 23, 26
az 30 34 az 47, 55, 56 a 58 <Z| 3 : . Znéni techto

X> S vyhradou ¢lanku 55 pouziji tyto piedpisy ode dne 1. dubna 2021. <X

Tyto ptedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz uc¢inén pii jejich ufednim vyhlaseni. X> Musi rovnéZ obsahovat prohlaSeni, zZe
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smérnice zruSené touto smérnici se
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povazuji za odkazy na tuto smérnici. <X] Zpusob odkazu X> a znéni prohlaseni <X] si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, které ptijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clianek 5742

L2 Zruseni <XJ

i Smérnice 92424EHS [X> 2008/118/ES ve znéni akti uvedenych v ptiloze I Casti A
Xl se zrusuje s ucinkem ode dne +—dubaa—2010 > 1. dubna 2021, aniz jsou dotéeny
povinnosti ¢lenskych statii tykajici se lhlit pro provedeni smérnic uvedenych v ptiloze I ¢asti
B ve vnitrostatnim pravu a dnu jejich pouzitelnosti. <XI.

% Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici B v souladu se
srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze II <X .

Clanek 58

L2 Vstup v platnost a pouzitelnost <X]

Tato smérnice vstupuje v platnost > dvacatym <X pewaim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

X Clanky 1,2, 5, 6, 8 az 12, 14 az 16, 19, 20, 24, 25, 31 az 33, 48 a7z 51, 52 az 54, 57 a 59 se
pouziji ode dne 1. dubna 2021. <]

Clanek 5959
L2 Urceni X7
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statlim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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